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INHALTSVERZEICHNIS

Liebe Kundin! Lieber Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich filir dieses Produkt entschieden haben. Lesen Sie sich die Anweisungen in
dieser Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, damit Sie lhren neuen Kiihlschrank bestmaoglich verwenden
kdnnen. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial gemal den geltenden Umweltvorschriften. Wenden Sie
sich fur Informationen zur sicheren Entsorgung von Kiihlschrankteilen an |hre 6rtliche
Abfallentsorgungsstelle. Das Gerat darf ausschlieRlich fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich samtliche Anweisungen durch, bevor Sie das Gerat verwenden. Bei Verwendung von
elektrischen Geraten sind grundlegende Sicherheitshinweise zu beachten, einschliellich der folgenden:

HINWEIS: Wenn der Kiihlschrank geneigt oder auf die Seite gelegt wurde, warten Sie 24 Stunden, bevor Sie
das Gerat an das Stromnetz anschlief3en.

WARNUNG!

l
1) Q Dieses Gerat erfillt die Anforderungen des LFGB und ist fiir den Kontakt mit Lebensmitteln
geeignet.

2) ﬁDieses Gerat ist nur flr den Haushaltsgebrauch und den Gebrauch in Innenrdumen
bestimmt.

3) & Warnung: Brandgefahr / Verwendung brennbarer Materialien. Aufgrund des brennbaren

Gases, das in diesem Gerat zur Anwendung kommt, muss das Gerat gemal} den entsprechenden
ortlichen Bestimmungen entsorgt werden.

4) Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieflich Kindern) mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder wurden bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person unterwiesen.

5) Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzugehen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

6) Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn
diese beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden
und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben. Kinder diirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und vom Benutzer ausfiihrbare Wartung diirfen nicht von unbeaufsichtigten
Kindern durchgefihrt werden.

7) Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, Vertriebspartner oder dhnlich
qualifiziertes Fachpersonal ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

8) Um Gefahren aufgrund einer instabilen Platzierung des Geréats zu vermeiden, muss es gemal den
Anweisungen fixiert werden.



9) Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder
beschadigt wird.

10) Platzieren Sie keine Steckdosenleisten oder eine mobile Stromversorgung an der Riickseite des
Gerats.

11) Die Luftungsschlitze im Gerat oder in Einbaukonstruktionen diirfen nicht blockiert werden.

12) Verwenden Sie keine mechanischen Gerate oder andere Mittel, um den Abtauprozess zu
beschleunigen, auller jene, die vom Hersteller empfohlen werden.

13) Der Kiihlschaltkreis darf nicht beschadigt werden.

14) Lagern Sie keine explosiven Stoffe wie Spriihdosen mit brennbarem Treibmittel im Gerat.

15) Das Gerat ist flir den Gebrauch im Haushalt und Bereichen wie den folgenden bestimmt:

- Kiichen fiir Mitarbeiter in Geschéaften, Bliros und anderen Arbeitsumgebungen;

- Bauernhduser, Hotels, Raststatten und andere Wohneinrichtungen (zur Verwendung durch Gaste
bzw. Bewohner);

- Friihstlickspensionen;

- Catering und dhnliche einzelhandelsfremde Anwendungen.

16) Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerat be- und entladen.

17) Um eine Verunreinigung von Getranken zu vermeiden, bitte beachten Sie Folgendes:

- Bleibt die Tiir fur langere Zeit ge6ffnet, kann die Temperatur in den Ablagefachern des Gerats
signifikant ansteigen.

- Reinigen Sie die Flachen mit Lebensmittelkontakt und das zugangliche Ablaufsystem regelmaRig.
- Reinigen Sie die Wasserbehalter, wenn sie 48 Stunden nicht verwendet wurden. Spilen Sie das
Wassersystem, das mit einem Wasseranschluss verbunden ist, wenn 5 Tagen lang kein Wasser
entnommen wurde.

- Wenn das Gerat langere Zeit leer gelassen wird, schalten Sie es aus, tauen Sie es ab, reinigen Sie
es und lassen Sie die Tur ge6ffnet, um zu verhindern, dass sich Schimmel im Gerat bildet.

18) Verwenden Sie das Gerat nur fiir den in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.

19) Das Gerat muss gemal’ den beiliegenden Installationsanweisungen aufgebaut und angeschlossen
werden, bevor es verwendet werden kann. Beachten Sie die Anweisungen zur Erdung im Abschnitt
,AnschlieBen des Kiihlschranks®.

20) Ziehen Sie niemals am Netzkabel, um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen. Fassen Sie
dazu stets den Netzstecker und ziehen Sie ihn direkt aus der Steckdose.

21) Beschadigte Stromkabel miissen umgehend repariert oder ersetzt werden. Kabel, die Risse oder
VerschleiBschaden entlang ihrer Lange, am Netzstecker oder am Gerateanschluss aufweisen,
dirfen nicht mehr verwendet werden.

22) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerat reinigen oder Reparaturen
vornehmen.

23) Hinweis: Es wird empfohlen, samtliche Wartungsarbeiten von einer qualifizierten technischen
Fachkraft durchfiihren zu lassen.

24) WARNUNG! - Brand- und Explosionsgefahr. Das verwendete Kaltemittel ist entzlindlich. Verwenden
Sie zum Abtauen des Kiihlschranks keine mechanischen Gerate. Die Rohre des Kiihlsystems diirfen
nicht durchstochen werden.

25) Wenn Sie lhren alten Kihlschrank nicht mehr verwenden, entfernen Sie die Tiiren und lassen Sie
die Einlegebdden in den Fachern eingelegt. Dadurch wird das Gefahrenrisiko flr Kinder verringert.

26) Der Kuhlschrank darf nicht in eine Nische gestellt oder in einen geschlossenen Schrank eingebaut
werden. Das Gerat darf nur freistehend verwendet werden.

27) Verwenden Sie das Gerét nicht in der Ndhe von explosiven Dampfen.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG AUF



Technische Daten

Artikelnummer

52690004-01, 52690004-02, 52690004-03

Produktart

Kiihlschrank

Kihlschranktyp

Kihlschrank mit Gefrierfach

MaRe 44,5 x49 x 78,5 cm
Nettogewicht 18,7 kg
Fassungsvermogen 90 |

Max. Gerduschpegel 43 dBA
Energieeffizienzklasse E

Stromverbrauch pro Jahr 84 kW/h
Klimaklasse SN, N, ST
Nennspannung 220-240 V Wechselstrom, 50 Hz
Nennstrom 0,3A

KthImittel R600a/25¢g
Schaumtreibmittel Cyclopentan
Elektrische Schutzklasse Klasse |
Temperatur 0-10°C

Steuerung mechanisch
Anzahl der Einlegebdden 2

Gemiisefach 1

Turfacher ja

Verstellbare Standfiie ja

Turanschlag wechselbar nein

Produktbeschreibung

1. Gefrierfach // 2. Auffangschale // 3. Entnehmbare Glas-Einlegebdden // 4. Gemisefach // 5.

Temperaturregler // 6. Flaschenfach // 7. 2 Turfacher




Bedienung und Wartung

Auspacken des Kiihlschranks

1) Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

2) Vergewissern Sie sich, dass alle angefiihrten Bestandteile des Kiihlschranks im Lieferumfang enthalten
sind.

3) Es wird empfohlen, das Geréat vor der Verwendung mit warmem Wasser, einem milden Reinigungsmittel
und einem weichen Tuch zu reinigen und anschlieBend griindlich zu trocknen.

4) Wahlen Sie einen passenden Ort fir das Gerat. Das Gerat sollte vor direkter Sonneneinstrahlung geschiitzt
sein und nicht in der Nahe von Warmequellen (z. B. Herd, Boiler, Heizung) stehen. Stellen Sie das Gerat auf
eine ebene Flache. Achten Sie darauf, dass zwischen der Riickseite des Gerats und der Wand ein Abstand von
mindestens 10 cm besteht. Das Gerat sollte nicht an einem Ort mit hoher Luftfeuchtigkeit aufgestellt werden.
Hohe Luftfeuchtigkeit kann zu einer verstarkten Kondensation am Gerat flihren. Infolgedessen muss das
Gerat ofter enteist werden.

5) Warten Sie nach dem Aufstellen des Gerats 1 Stunde, bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschliefRen,
damit das KuhImittel sich setzen kann.

6) Die Bauweise des Kihlsystems erfordert, dass der Kiihlschrank aufrecht, auf einem ebenen Untergrund
stehend betrieben wird. Ein Kippen oder Umlegen des Kihlschranks ist zu vermeiden.

7) Positionieren Sie das Gerat so, dass der Netzstecker zuganglich ist.

Kiihlschrank anschlielen

VORSICHT: Eine unsachgemalie Verwendung des geerdeten Steckers kann zu einem Stromschlag fiihren.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, setzen Sie sich mit unserem Kundenservice in Verbindung.

Zu lhrer Sicherheit muss dieses Gerat ordnungsgemaR geerdet sein. Um die Gefahr eines Stromschlags zu
minimieren, ist das Netzkabel dieses Gerdts mit einem dreipoligen Stecker ausgestattet, der an
handelsiibliche dreipolige Steckdosen angeschlossen werden kann.

SchlieRen Sie das Gerat an eine ordnungsgemaR installierte, geerdete Steckdose an. Der dritte Stift (Erdung)
des Netzkabels darf unter keinen Umstanden entfernt oder abgeschnitten werden. Wenden Sie sich bei
Fragen zur Stromversorgung und/oder Erdung an eine zertifizierte Elektrofachkraft.

WICHTIG: Dieses Gerdat muss an eine Standardsteckdose mit 220-240 V, 50 Hz und dreipoliger Erdung
angeschlossen werden.

Temperatureinstellung

Die Temperatur im Inneren des Gerats kann mittels des Temperaturreglers eingestellt werden. Stufe ,1“ ist
die warmste Einstellung. Stufe ,, 7" ist die kalteste Einstellung. Um das Gerat auszuschalten, stellen Sie den
Regler an Position ,0“



Hinweis: Wenn der Temperaturregler an Position ,,0“ gestellt wird, wird dadurch lediglich die Kihlfunktion
des Gerats ausgesetzt. Das Gerét bleibt jedoch weiterhin mit dem Stromnetz verbunden.

Stellen Sie den Temperaturregler an die gewlinschte Stufe. Um Eiswirfel herzustellen, stellen Sie den
Temperaturregler an die hochste Einstellung (Position ,, 7).

Der Temperaturregler befindet sich im Inneren des Gerats auf der rechten Seite.
Position ,,0“: Gerat ausschalten

Position ,,1“: Gerat in Betrieb — warmste Einstellung

Position ,,3“: Normalbetrieb — Standardeinstellung

Position ,,7“: kalteste Einstellung

Reinigung des Kiihlschranks

Es wird empfohlen, das Gerat vor der Verwendung griindlich zu reinigen.

1) Stellen Sie den Temperaturregler an die Position ,,0“ ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und
nehmen Sie samtliche Lebensmittel sowie Einlegebdden aus dem Kihlschrank.

2) Reinigen Sie die Innenflachen des Gerats mit einem feuchten Tuch und einer warmen Lésung aus Wasser
und Backpulver. Die Reinigungsldsung sollte aus 2 Essloffeln Backpulver zu je 1 Liter Wasser bestehen.

3) Reinigen Sie die Einlegebdden mit einem milden Reinigungsmittel.

4) Halten Sie die Tiirdichtung sauber, um einen effizienten Betrieb des Gerats zu gewahrleisten.

5) Reinigen Sie die duBeren Flachen des Gerats regelmalig mit einem milden Reinigungsmittel und warmem
Wasser.

6) Wischen Sie das Gerat innen wie aulRen mit einem weichen Tuch trocken.

Enteisen des Kiihlschranks

Um einen effizienten Betrieb zu gewahrleisten und den Energieverbrauch so gering wie moglich zu halten,
sollte das Gefrierfach enteist werden, wenn sich an den Wanden des Gefrierfachs eine Eisschicht von 6 mm
Dicke gebildet hat.

1. Entnehmen Sie die gefrorenen Lebensmittel aus dem Gefrierfach.

2. Stellen Sie den Temperaturregler an die Position ,,0“. Dadurch wird der Kompressor ausgeschaltet.

3. Das Eis beginnt zu tauen und tropft in die Auffangschale. GieRen Sie das angesammelte Wasser aus der
Auffangschale ab.

4. Trocknen Sie die Auffangschale ab und stellen Sie sie zurlick unter das Gefrierfach.

5. Reinigen Sie das Innere des Kiihlschranks und stellen Sie den Temperaturregler wieder an die gewlinschte
Temperaturstufe.

Geben Sie die zuvor entnommenen Lebensmittel wieder in den Kiihlschrank.

Hinweis: Verwenden Sie zum Enteisen kein kochend heilles Wasser, da dies die Bestandteile aus Kunststoff
beschadigen kann. Verwenden Sie auBerdem keine scharfen oder metallenen Gegenstande, um das Eis
abzuschaben. Dadurch kénnten die Kiihlelemente beschadigt werden. Das Enteisen dauert fir gewdhnlich
mehrere Stunden. Sie kdnnen den Vorgang beschleunigen, indem Sie die Kiihlschranktiir offen lassen.



Transport des Kiihlschranks

1) Entnehmen Sie samtliche Lebensmittel und befestigen Sie lose Bestandteile.

2) Um eine Beschadigung der Nivellierschrauben zu vermeiden, sollten diese so weit wie moglich
hineingeschraubt werden.

3) Fixieren Sie die Tur mit Klebeband.

4) Achten Sie wahrend des Transports darauf, den Kiihlschrank in aufrechter Position zu halten.

WARNUNG!

» Reinigen Sie das Gerat nicht mit brennbaren Fllssigkeiten. Die Dampfe kénnen einen Brand oder eine
Explosion verursachen.

e Der Anschluss zum Stromnetz muss ordnungsgemald geerdet sein.

* Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von explosiven Dampfen.

e Das Gerat darf nicht gekippt werden, auch nicht zur Reinigung. Wenn Sie das Gerat im Winter von drauRen
hereinbringen, warten Sie ein paar Stunden, bevor Sie es an eine Steckdose anschlieBen, damit es sich auf
Raumtemperatur erwarmen kann.

® Beschadigte Stromkabel missen umgehend repariert oder ersetzt werden.

Kabel, die Risse oder VerschleiRschaden entlang ihrer Lange, am Netzstecker oder am Gerateanschluss
aufweisen, dirfen nicht mehr verwendet werden.

HINWEIS: Es wird empfohlen, samtliche Wartungsarbeiten von einer qualifizierten technischen Fachkraft
durchflihren zu lassen.

Einlegeb6den

e

Gehen Sie folgendermalen vor, um die Einlegebdden zu entnehmen:
1. Heben Sie den Einlegeboden vorsichtig an und ziehen Sie ihn vollstandig heraus.
2. Um den Einlegeboden wieder einzusetzen, schieben Sie ihn vorsichtig wieder hinein.

A\




Storungsbehebung

Storung

Mogliche Ursache

Das Gerat funktioniert nicht.

1. Das Gerat ist nicht mit dem Stromnetz verbunden.
2. Der Schutzschalter ist ausgeschaltet oder die Sicherung
durchgebrannt.

. Der Temperaturregler ist auf ,0“ gestellt.

Der Kompressor schaltet sich
haufig an und aus.

. Die Raumtemperatur ist héher als gewdhnlich.
. Der Kuihlschrank ist vollstandig befullt.

. Die Tir wird zu haufig geoffnet.

. Die Tur ist nicht vollstandig geschlossen.

. Die magnetische Turdichtung dichtet nicht ordnungsgemaR ab.

Im Kihlschrank bildet sich
Feuchtigkeit.

. Dies ist bei hoher Luftfeuchtigkeit normal.
. Die Tiir wird zu haufig oder zu lang geoffnet.
. Uberpriifen Sie die Dichtheit der Tiirdichtung.

Das Gerat erzeugt
Gerausche.

3
1
2
3
4
5. Die Temperatur ist zu niedrig eingestellt.
6
1
2
3
1

. Wahrend der Kiihlphase flieSt das Kiihimittel durch das
Kihlsystem und erzeugt ein leises Gerausch. Dies ist
normal.

2. Am Ende der Kiihlphase entstehen durch den Fluss des
Kihlmittels gurgelnde Gerausche. Dies ist normal.

3. Durch das Zusammenziehen und Ausdehnen der inneren
Wande kann ein krachendes Gerausch entstehen.

4. Das Gerat steht nicht waagerecht.

Die Tir lasst sich nicht
ordnungsgemal schlieRen.

1. Das Gerat steht nicht waagerecht.

2. Die Tir ist nicht ordnungsgemal montiert.

3. Die Dichtung ist verschmutzt.

4. Die Einlegebdden sind nicht ordnungsgemal platziert.

B

== Umweltfreundliche Entsorgung

Das hier angefiihrte und auf dem Gerat angebrachte Symbol bedeutet, dass das Gerat als Elektro- oder
Elektronikgerat eingestuft wurde. Es darf am Ende seiner Nutzungsdauer nicht mit anderen Haushalts-
oder Gewerbeabfillen entsorgt werden. Die EU-Richtlinie UGber Elektro- und Elektronikaltgerate
(2012/19/EU) wurde eingefiihrt, um Produkte unter Anwendung der optimalen zur Verfligung
stehenden Verwertungs- und Recyclingverfahren wiederzuverwerten. So werden gefahrliche Substanzen
korrekt gehandhabt, Auswirkungen auf die Umwelt minimiert und die Deponierung von Miill vermieden.
Fir Informationen zur korrekten Entsorgung von Elektro- oder Elektronikgeraten kontaktieren Sie bitte

Ilhre ortlichen Behorden.
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CbAbPHAHUE

YBaxkaemu KnmeHTtu!

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte To3m NPoAyKT. NpoyeTeTe BHUMATENHO YKA3aHMATA B TE€3U MHCTPYKLMM 33
eKcnaoaTaums, 3a Aa MOXeTe 4a M3Non3BaTe HOBMA CU XNaLUTHUK MO Hal-a406pusa HaumH. U3xBbpreTe
OMNaKOBBYHMA MaTepMan B CbOTBETCTBME C aKTya/IHUTE EKONOrMYHM pasnopenbu. 3a uHbopmauyma
OTHOCHO 6€30MacHOTO M3XBbP/IAHE Ha YaCcTM OT XJIaANNHUKA ce 0ObPHETE KbM MeCTHaTa C/y»Kba 3a
M3XBbPAAHE Ha OTNaabum. YpeabT TpabBa Aa ce N3no/13Ba camo 3a NpeasuaeHaTa Len.

YKa3saHuAa 3a be3onacHoCT

MpoueTeTe BCMUKM yKa3aHua, Npeaun Aa usnonssate ypega. [1py M3non3BaHe Ha eNeKkTpuyecku ypeam Tpabea ga ce
Cna3BaT HAKON OCHOBHUW YKa3aHWA 3a 6630l'laCHOCT, BKZIIOYUTENHO cheaHuUTe:

3ABEJ/IEXXKA: AKO XNaAUNHUKBT € 61U HaK/IOHEH UM NOCTaBEH Ha efHa CTpaHa, U34akanTe 24 yaca, npeau
03 ro BKAOUUTE B e/IeKTPUYECKaTa MmpeKa.

NPEAYNPEXAEHUE!

!
1) Q To3u ypepn, oTroBapa Ha M3NUCKBaHUATA Ha LFGB 1 e noaxoaAu, 3a KOHTAKT C XpaHW.

2) GTOSI/I MMPOAYKT € IPEAHA3HA4YCH CaMO 3a yrIOTpe6a B JTOMAKHHCTBOTO M HA 3aKPUTO.

3) & [penynpexnenue: OnacHocT oT noxap / M3anonssaHe Ha 3ananummn matepuanu. MNopagm

3anamMunAa ras, n3noa3BaH B TO3U ypea, ypeabot TpH6Ba Aa Ce N3XBBbPJZIN B CbOTBETCTBUE CbC
CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopep,614.

4) Tos3u ypea He buBa Aa ce M3Mo/3Ba OT INLA (BKIOYMUTENHO AeLa) C HaMaleHN GU3NYECKUN, CETUBHU
WM YMCTBEHW CNOCOOHOCTM MK C INNCA Ha ONUT U NO3HAHMUA, OCBEH aKO He ca Noj HaA30p Uau
He ca bW MHCTPYKTMPaAHM OTHOCHO H6e3onacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa oT /MUe, OTTOBOPHO 3a
6e3onacHoCTTa UM.

5) [JeuaTa TpsibBa Aa ce HabnOAaBaT, 3a @ Ce rapaHTUpPa, Y€ He CU UTPanRT C ypeaa.

6) Ypeabt moxKe Aa ce M3non3sa oT Aeua Haf 8 roAMHU U 1A C HamaneHn GUsnyecku, CETUBHN UK
YMCTBEHM CMNOCOBHOCTU MM C ZINTICA Ha ONUT M NO3HaHWS, aKo Te ca Noj, HaZ30p Uau ca bunm
WMHCTPYKTMPAHU OTHOCHO be3onacHaTa ynotpeba Ha ypeaa v ca pa3bpanin cBbp3aHuTe C TOBA
onacHocTu. [leua He TpabBa Aa cv UrpanaT c ypeaa. NouncrtsaHeTo M NnogapbKKaTa OT CTPaHa Ha
noTpebuTena He TpAGBa Aa ce M3BBLPLLBAT OT Aela 6e3 Haa3op.

7) AKo 3axpaHBalLUAT Kaben e nosBpeaeH, Ton TpAbBa a ce CMEeHM OT NPOU3BOANTENA, AUCTPUOYTOpPa
WX OT cneuyanu3npaH NepcoHan ¢ nogobHa kBanuduKkaums, 3a Aa ce n3berHat onacHoCTU.

8) 3a aa ce M3berHart onacHoOCTM Nopaau HecTabuiHO NocTaBaAHe Ha ypeada, TpAbsa aa ro pukcupare
CbobPa3HO UHCTPYKLUMUTE.

9) KoraTto nocrtasATe ypeaa, BHUMaBalTe Aa He NpeLmunuTe nam nospeanTte 3axpaHBallusa Kaben.

10) He nocTtaBAnTe pasK/JOHUTENN NN MOBUJTHO e/IeKTPUYECKO 3axpaHBaHe Ha rbpba Ha ypeaa.

11) BeHTMNALUMOHHUTE NPOLENM B CaMuUA ypea UIn B KOHCTPYKLUMU 3a BrpakJaHe B Hero He 6uBa Ja ce



12)

13)
14)

15)

16)
17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

6n0Kupar.

He nsnonssarite mexaHW4YHM ypeam Uan gpyru CpeacTsa, 3a 4a YCKopuTe npoLeca Ha
pa3smpasnBaHe, OCBEH TE3U, KOMTO Ce MPEeNopPbYBAT OT MPOU3BOAMUTENS.

OxnagutenHaTa Bepura He Tpabsa ga 6bae noBpeseHa.

He cbxpaHaBanTe eKCNA03MBHU BELLECTBA KAaTo cCnpen-paakoHM CbC 3anaIMMKU NPONENaHTUN B
ypeaa.

YpenbT e npegHa3HayeH 3a ynotpeba B 4JOMaKMHCTBOTO M Ha MecTa KaTo:

- KYXHU 33 CNYXUTENN B MarasmHun, opucu n gpyrm pabotHu cpeam;

- pepmu, xoTenn, mecrta 3a NapKMpaHe 1 ApyrM MecTa 3a HacTaHABaHe (3a Noa3BaHe OT roCTU NN
obutaTenn);

- MAHCUOHM CbC 3aKYCKa;

- KETbPUHI M NOA06HM HECBbP3aHM C TbProBUATa Ha APeOHO NPUNOKEHUA.

Ha aeua Ha Bb3pacT mexay 3 1 8 roanHu e N03BOJIEHO Aa NbAHAT U M3MpPa3BaT ypesa.

3a ga ce usberHe 3ambpcABaHE Ha HAaNUTKKU, MOAA UMalTe NpeaBUa CNeaHOTO:

- AKO BpaTaTa OCTaHe OTBOPEHA NO-AbAr0 BPpeMe, TEMNEPATypaTa B OTAE/NEHNATA 3@ CbXPaHEHMEe
Ha ypena MOoXKe Aa ce YBEe/INYMN 3HAUMTENHO.

- MouncreaiTe pefoOBHO MOBBPXHOCTUTE, KOUTO MMAT KOHTAKT C XPaHUTENHM NPOAYKTU U
[0CTbNHaTa CMCTEMA 3@ OTTMUYAHeE.

- MouuncTBanTe BOAHUTE KOHTEMHEPU, aKo He ca bunum non3saHu 48 yaca. AKo He CTe B3MMan BoAa
B NPOAb/AXKEHME Ha 5 AHUM, NPpOMMUITe BogHATa CMCTEMA, CBbP3aHa C BOAOMNPOBOL,.

- AKO LWe ocTaBaTe ypeaa No-A4bAro BPeEME NPaseH ro U3KAYETe, pa3mpaseTe, NOYUCTETE U
oCTaBeTe BpaTa OTBOPEHA, 3a Aa NpeaoTBpaTMTe 06pasyBaHETO HA MyXb/l BbTPE B ypeaa.
MN3non3BaiTe ypeaa camo 3a LennTe, onmucaHu B Te3N MHCTPYKLMM 3a eKcnaoaTaums.

Mpean oa 3ano4yHeTe ga M3nonssaTte ypena, Ton TpsbBa Aa ce criobu 1 CBbPKe CbIIacHo
NPUAOKEHUTE MHCTPYKLMKM 332 MOHTaXK. CnNa3BanTe MHCTPYKLMUTE 33 3a3eMABaHe B pa3aena
,CBbp3BaHe Ha XNaANNAHUKA".

HuKora He abpnanTe 3axpaHBalLMA Kaben, 3a Aa U3gbpnaTe LWencena oT KOHTaKTa. 3a uenTa
BMHArn xsalanTe LWencena u ro nsgbpneaite AUPEKTHO OT KOHTAKTa.

MNoBpeneHnTe 3axpaHBaLWm Kabenn TpabBa ga ce peMoHTMPAT AN 3aMeHAT He3abaBHoO. Kabenn,
KOMUTO MMAT NYKHATUHU UK NOBPeAU OT M3HOCBAHE NO Ab/IXKMHATA CU, NO LWencena uan no
Bpb3KaTa KbM ypesa, He TpAOBa Aa ce M3M0A3BaT NOBeYe.

MN3KntoveTe ypena OT efleKTpUYEeCcKaTa MpeXa, Npean 4a ro NoYnucTuTe MaAn peMoHTUpaTe.
3abenexKa: NpenopbynTENHO € BCUYKM AeMHOCTM MO NoAAPbKKaTa Aa Ce M3BbpLUBAT OT
KBaNMdMUMpPaH TEXHUYECKU CNEeLMaNNCT.

NPEOAYNPEXKAEHWME! - OnacHOCT OT noKap 1 ekcnno3ma. M3non3BaHUAT XTaAUNEH areHT e
3anananm. He nsnonssaiite MmexaHM4YHM YCTPOMCTBA 3a pa3mpasaBaHe Ha X1aaAunHuKa. Tpbbute Ha
oxNnagutenHaTta cuctema He Tpabsa ga ce npobuear.

AKO Beye He M3Mnon3BaTe CTapua CU XTa4UNHUK, MaxHETe BpaTUTE U OCTaBETE NOABUMKHUTE
padToBe B oTAeneHMATa. ToBa HaMa/iABa PMCKa OT ONACHOCT 3a AeuaTa.

XNagnnHUKDLT He TpAabBa Aa ce NOCTaBs B HULWIA UM Aa Ce MOHTMPA B 3aTBOPEH WKad. Ypeabt
TpAbBa Aa ce No/3Ba camo cBOHOAHO CTOALL.

He nsnonssaiite ypena B 61M30CT 40 €KCNIO3UBHMU Napw.

3ATIA3ETE TE3U UHCTPYRUWMI 3A ERCIT/TIOATALNA



TexHn4yeckn aaHHu

ApPTUKyNEH HOmep

52690004-01, 52690004-02, 52690004-03

Bua Ha npoayKTa

XnagunHuk

Tun xnagunHuk

XnagunHuK ¢ Kamepa

Pasmepu 44,5 x 49 x 78,5 cm
HeTHo Terno 18,7 kg
Bmectumoct 90 |

MakKc. HMBO Ha WyMm 43 dBA

Knac Ha eHepruinHa epeKkTUBHOCT E

MoTpebneHne Ha enekTpoeHeprus 3a roguHa | 84 kW/h
KnmmaTtuyeH Knac SN, N, ST

HOMMHaﬂHOHaHpeHeHMe

220-240 V npomeHnuB TOK, 50 Hz

HomuHaneH ToK

0,3A

BpaTaTa

XnaauneH areHt R600a/25r
PasneHBaly, areHT LMKAOMEeHTaH
Knac Ha enekTpuyecka 3awmTa Knac |
Temnepatypa 0-10°C
YnpasneHue MexaHun4yHo
Bpoi noasukHu padTose 2

OTaeneHue 3a 3eneHuyum 1

OTgeneHunAa Ha BpaTaTta Aaa
Perynunpalim ce onopHM KpayeTa aa

MpomsaHa Ha NOCOKaTa Ha OTBapAHE Ha He

OnucaHune Ha NpPoAayKTa

1. Kamepa // 2. Moemalua TaBmuka // 3. MoasukHM cTbKNeHn padptose // 4. OtaeneHue 3a 3eneHuyum // 5.




Tepmoperynatop // 6. Otaenenue 3a 6ytnnku // 7. 2 OtaeneHuma Ha BpaTtaTta

EKcnnoaTtauma u noaapbKKa

PasonakoBaHe Ha Xxn1aAUNHUKA

1) OTcTpaHeTe BCUYKM ONAKOBBYHM MaTepPUaAN.

2) YBeperTe ce, Ye BCUYKM NOCOYEHN KOMMOHEHTU Ha XNafMNHUKA Ca BK/IOYEHW B KOMMJIEKTA 3a AOCTaBKa.

3) MpenopbuMTenHo e Npeau ynotpeba ypeasbT Aa ce NMOYUCTU € TOMNAA BOAA, MEK NMOYMUCTBALL NpenapaT v
MeKa Kbpna, cnes, KoeTo Aa ce uscywm aobpe.

4) N3bepeTe NoAxoaAaLL0 MACTO 3a ypeaa. YpeabT Tpabsa Aa e 3aluMTeH OT NpsAKa CNbHYeBa CBET/IMHA U A3
He ce Hamupa B 6AM30CT A0 M3TOYHMLM Ha TONAMHA (Hanpumep neyka, 6olnep, oTonauTeneH ypea).
MocTaBeTe ypesa BbpXy paBHa NOBbPXHOCT. YBepeTe ce, Ye MeXKay 3aZHaTta CTpaHa Ha ypesa M cTeHaTa
MMa Pa3CToAHWE OT Hail-manko 10 cm. YpeabT He TpabBa Aa ce NoCTaBA Ha MACTO C BUCOKA BIAXKHOCT Ha
Bb3Ayxa. BMCOKaTa BNA)KHOCT Ha Bb3AyXa MOXe Aa fosefe A0 3acuieHo obpasyBaHe Ha KOHAEH3 MNo
ypegaa. B pe3ynTaTt Ha ToBa ypeabT TpAabBa Aa ce pazmpasnsa No-4ecTo.

5) Cnepn nocTaBAHETO Ha ypeaa u3yakaiTe 1 yac, npeam Aa ro BKAKYMTE B eNeKTpuYeckaTa Mpexa, 3a Aa
MOXKe XNAZUNHUAT areHT 4a ce yTau.

6) KOHCTpyKUMATA Ha oOxnaguTenHaTa CUCTEeMAa M3UCKBA XNAAWMNHUKLT fa Ce WM3Mon3Ba B WM3MNPaBeHO
NOMIOXKEHME BbPXY paBHA NOBbPXHOCT. M3b6arealiTe ga HaknaHATe UaM npeobpbluaTe XNagUNHUKA.

7) PasnonoxeTe ypeaa TaKa, Ye LLencensT 4a e AOCTbeH.

CBbp3BaHe Ha XNagUNHUKA

BHUMAHMUE: HenpasomepHOTO M3MN0A3BaHE Ha 3a3eMeHUA LWencen moxke ga gosese 40 TOKOB yaap.

AKO 3axpaHBaLLUAT Kaben e NoBpeaeH Ce CBbPIKETE C HaLLMA OTAEN 33 06CNyKBaHe Ha KNUEHTW.

3a Bawara 6e3onacHoOCT ypeabT TpabBa Aa € HaaleXKHO 3a3eMeH. 3a HamMaNfBaHe Ha OMAaCcHOCTTa OT TOKOB
yAap 3axpaHBaWMAT Kaben Ha ypeaa e obopyaBaH C TPUNOMIOCEH LLLENCEe, KOMTO MOXKe [a Ce CBbPXKEe KbM
CTaHAAPTHU TPUMONOCHM KOHTAKTK.

CBbp)KeTe ypeaa KbM MPaBUAHO MHCTAaNIMPaH, 3a3eMeH KOHTaKT. TpeTuat wuot (3asemaBaHe) Ha
3axpaHBalWwmAa Kaben He TpsabBa Aa ce OTCTPAHABA WK NPEKLCBA NPU HUKAKBKM obcToAaTencTsa. MNpu Bbnpocu
OTHOCHO eN1eKTpo3axpaHBaHETo U/UnM 3a3emMABaHETO ce 06bpHETE KbM CepTUOULMPAH ENEKTPOTEXHMUK.

BAXKHO: YpeatT TpabBa aa ce BKAOYM B CTaHAAPTEH KOHTAKT ¢ 220-240 V, 50 Hz u TpMnontocHo 3a3emsBaHe.

Hactpoiika Ha TemnepaTtypaTa

2, ) . S
%Lu m&*y

TemnepaTypaTa BbB BbTPELIHOCTTA HA ypeaa MOXKe Aa Ce peryanpa c nomolLTa Ha Tepmoperynatopa. CteneH
»,1“ e Hall-TonnaTa HacTpomKa. CteneH ,,7“ e Han-cTyaeHaTa HaCTPOMKa. 3a Aa U3KAOUUTE ypeaa NocTaBeTe
perynaTtopa Ha no3uuusa ,,0“

3abenexka: AKO TepmoperynaTopbT e nocTaBeH Ha nosuuma "0", ce npeycTtaHOBABA CaMO OX/JaKAallaTa



byHKUMA Ha ypeda. YpeabT obaye ocTaBa CBbP3aH KbM e/IeKTpUYecKaTa Mpexa.

HacTpoliTe TepmoperynaTopa Ha »enaHaTa cTeneH. 3a Aa HanpaBuTe nej, HacTpoiTe TepMmoperyaaTopa Ha
Hali-BMCOKaTa HacTpolKa (nosumums ,, 7).

TepmoperynatopbT ce HAMMPA BbB BbTPELIHOCTTA HA ypeaa OT AACHaTa CTpaHa.
Mo3unyma ,,0“: U3kntouBaHe Ha ypeaa

MNo3unuma ,1“: Ypeabt paboTu - Hald-TonnaTa HacTpPoMKa

Mo3unyma ,,3“: HopmanHa paboTa - cTaHAApPTHA HACTPOMKa

Mo3unuma ,7“: Han-cTyaeHaTa HaCcTPoiKa

NMouucreaHe Ha XnNagUNHUKA

MpenopbyBa ce ypeabT Aa ce NoYncTn fobpe npegm ynorpebda.

1) NocTaBeTe TepmoperynaTopa B8 nosumumsa 0 n3BageTe Lencena oT KOHTAKTa U U3BALETE BCUYKM XPAHU U
padToBeE OT XNAANHUKA.

2) NouuncTeTe BLTPELLHUTE NOBBbPXHOCTM Ha ypeaa C BAaXKHa Kbpna 1 ToNb/1 pa3TBOP OT BoAa M coaa 3a xNA6.
MoyncTBaLLMAT pa3TBOP TPADOBA 43 Ce CbCTOM OT 2 CyMNeHM NbXUUM coaa 3a X6 Ha 1 nuTbp BoAa.

3) MouncTeTe NOABUKHUTE padToBE C MEK NOYMCTBALL NpPenapar.

4) NopabprKaliTe yNAbTHEHMETO HA BpaTaTa YMCTO, 3a Aa ocurypute edpekTMBHA paboTa Ha ypeaa.

5) MouncTBaliTe pegoBHO BbHLIHMTE MOBbPXHOCTM HA ypeaa C MeK NOYMCTBALLY, MpenapaT v Tonaa Boga.

6) M36bpcBaliTe ypena OTBLTPE U OTBBH C MEKA Kbpna.

PasmpasaBaHe Ha X1aAUTHUKA

3a pa ce ocurypu edekTMBHa paboTa M ga ce cBege A0 MUHUMYM NoTpebneHMeTo Ha eHeprus, Kameparta
TpAbBa Aa ce pa3mpasu, KoraTo no cTeHUTe U ce obpasysa cnoi nes c gebennHa 6 mm.

1. 3BapeTe 3ampaseHUTe xpaHu OT KameparTa.

2. MNocTaBeTe Tepmoperynatopa B nosunuma ,,0“ Mo To3M HaYNH ce U3KNOYBA KOMMNPECOPDT.

3. legbT 3an04Ba Aa ce pa3mpasfBa U Kane B NnoemalliaTa TaBMyKa. M3nente cbbpaHaTa Boga oT noemaluaTa
TaBUYKa.

4. MNopcyweTe noemallaTa TaBMYKa M A NOCTaBeTe 06paTHO NoA, Kamepara.

5. MouuncTeTe BLTPELWHOCTTA HA X1A4WU/THUKA U HAaCTPOMTE TeIMOPErynatopa OTHOBO HA *KeslaHaTa CTeneH.
BbpHeTe B x1agMIHUKA N3BAJEHUTE NO-PAHO XPaHU.

3abenexxka: He wusnonssaiiTe Bpsana BoAa 3a pasmpassBaHe, Tbil KaTo TOBAa MOXe Ja noBpeau
NNacTMacoBMUTe YacTu. He N3non3BaiTe OCTPU MAM META/IHM NPeAMETH 33 OTCTPaHABaHe Ha /ieaa. ToBa MoXe
[la NoBpeau oxNarKAaawmuTe enemeHTU. PasmpasaBaHeTo OOMKHOBEHO OTHEMA HAKO/KO Yaca. MoxeTe aa
yCKOpUTE NpoLLeca, KaTo OCTaBUTe BpaTaTa Ha XNaAW/IHUKA OTBOPEHa.

TpaHcnopTupaHe Ha XNagUuNHUKA

1) OTcTpaHeTe BCUYKM XPAHUTEIHU NPOAYKTU U 3aKpeneTe cBOOOAHNUTE KOMMOHEHTH.

2) 3a oa He ce NOBPEAAT BUHTOBETE 3a HUBE/IMPAHE, Te TpAGBa Aa ce 3aBMHTAT KOJIKOTO € Bb3MOMKHO MOo-
AbnbokKo.

3) duKcupaliTe BpaTaTa C ienawa feHTa.

4) Mo Bpeme Ha TPaHCNOPTUPAHETO Ce yBepeTe, Ye XNaANU/THUKBT OCTaBa BbB BEPTUKAIHO MNOJIOXKEHME.



NPEAYNPEXAOEHUE!

e He nouuctBalTe ypega CbC 3ananvMmu TeYHOCTU. M3napeHuATa moraTt Aa Npegu3BUKAT NOXKap MAu
eKcnnosums.

* CBbP3BAHETO KbM €/1eKTPUYECcKaTa MpeKa TpAbea Aa 6bae NpaBUIHO 3a3eMeHO.

* He usnonssainTte ypeaa B 61M30CT 4O €KCNI03MBHM NApW.

* YpeabT He TpsAbBa Aa ce HAKNaHA, AOPM M 33 NoynucTBaHe. AKO BHAacATe ypeaa OTBbH Npes3 3MMaTa,
M34aKanTe HAKOIKO Yaca, Npean Aa ro BKAOYMTE B KOHTAKT, 32 Aa Ce 3arpee A0 CTalnHa TemnepaTypa.

* MoBpeaeHWTe 3axpaHBaLLM Kabenu TpA6Ba Aa ce PeMOHTUPAT UM 3aMeHAT He3abasHo.

Kabenu, Konto uMmaT NyKHaTUHWU NN NOBPEAN OT U3HOCBAHE MO Ab/XKMHATA CU, MO LWEeNcena Uam no Bpb3kaTa
KbM ypena, He TpAbBa Aa ce M3noa3BaT NoBeuye.

3ABENIEXKKA: NpenopbynMTeNHO € BCUYKM AEMHOCTU NO NOAAPBIKKATA A3 Ce M3BbPLBAT OT KBaAnbuumpaH
TeXHUYECKM CrneLnanncT.

NMopBu>KHU padToBe

!

e

3a Aa usBaauTe noasuMkHUTe padTose, NnpoueanpainTe No CAeaHNA HaumH:
1. BHMMaTeNHO NoBAUTHETE NOABMMKHMA padT 1 ro n3Bagere Hamb/HO.
2. 3a Aa NocTaBUTE OTHOBO MOABWMNKHME padT, BHUMATENHO ro BKapaiTe obpaTtHo.



OTCTpa HABAHE Ha HEU3MNPAaBHOCTU

HeusnpasHocTt

Bb3moXKHa npuumHa

YpenbT He paboTw.

4. YpenbT He e CBbpP3aH KbM e1eKTpUYEcKaTa Mpexka.

5. 3alUMTHUAT NPEKbCBAY € U3K/OYEH MW NPeanasnTenaT e
n3ropsn.

6. TepmoperynatopbT e HacTpoeH Ha 0%

KOMI'IpGCOp'bT Ce BK/1KO4Ba
M U3KNKOYBa 4eCTo.

1. CtaliHaTa TemnepaTypa e No-BMCOKa OoT obuMyaliHaTa.

2. XNaguUNHUKBT € Hanb/IHO 33a€eT.

3. BpaTaTta ce oTBapA TBbpAE YecTo.

4. BpaTtaTa He e Hanb/IHO 3aTBOpeHa.

5. HactpoeHaTa TemnepaTtypa e npekaneHo

HUMCKa.

6. MarHMTHOTO ynAbTHEHME HA BpaTaTa He yNibTHABa gobpe.

B xnagunHuka ce obpasysa
Bnara.

2. ToBa € HOPMa/IHO MPUY BMCOKa BIAa*KHOCT Ha Bb3AyXa.

2. BpaTaTa ce oTBaps npeKaneHo 4ecTo uUau 3a

NpPeKaneHo AbArO.

3. NpoBepeTe XepMeTUYHOCTTa Ha YNIbTHEHWETO Ha BpaTaTa.

YpeawT n3gasa 3ByuM.

1. No Bpeme Ha pa3aTta Ha OxNlaK[aHe OXNaXKA4aLWwaTa TeYHoCT
npemuHaBa npes oxnaguTenHaTa cMctema v u3gasa Tux
Wwym. ToBa € HOpMasHO.

2. B KpadA Ha pa3aTta Ha oxnaxgaHe, Nnopaam NOTOKa Ha
oXx/M1axAallaTa TEYHOCT ce NoABABAT 6bA6YyKaLLM WymoBe.
Tosa e HOpmanHo.

3. CBMBAHETO M Pa3LLIMPABAHETO HA BLTPELLUHUTE CTEHN MOMXKe
03 posefe [0 NyKaHe.

4. YpenwbT He e HUBeINPaH.

BpaTtaTa He moXKe aa ce
3aTBopwu Aobpe.

1. YpeabT He e HUBeAupaH.

2. BpaTaTta He e MOHTMpPaHa NpPaBusHoO.

3. YNAbTHEHMETO € 3aMbPCEeHO.

4. NoasuxHUTE padTOBE HE Ca PA3MOIOKEHN NPABU/HO.

B

BN FKONOrMYHO U3XBbPAAHE

MOKa3aHMAT TyK M M3006pa3seHUAT BbPXY ypeda CMMBOJI O3HA4YaBa, Ye TOM e KnacuduuumpaH Kato
€1eKTPUYECKO M eN1eKTPOHHO 06opyaBaHe. B Kpas Ha NONE3HNA My XKUBOT TOM He TpAOBa Aa ce U3XBbpAA
3ae4HO C ApyrM O6MTOBM WMAW TbProBCKM OTNagbuu. AupektnBata Ha EC OTHOCHO oTnagbuuTe OT
e/leKTPUYECKO 1 eNleKTpoHHO obopyasaHe (2012/19/EC) 6elle BbBeaeHa C Liea NOBTOPHOTO U3M0/13BaHe
Ha NPOAYKTM u4pe3 npuaaraHe Ha Bb3MOXHO HaAW-JO06pUTE npouecn 3a Onon30TBOPABAHE U
pPeunKNMpPaHe, KOUTO Ca Ha pasnosiodkeHue. Mo TO3M HauMH oOnacHuTe BelectBa ce obpaborsar
NpPaBUIHO, Bb34ENCTBMETO BbPXY OKOJIHATA Cpeaa Ce CBEXAA A0 MUHUMYM U ce n3bArsa AenoHMpaHeTo
Ha oTnagbuu. 3a MHPOPMALMA OTHOCHO MPABWUIHOTO M3XBBP/IAHE HA ENEeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO

o6opyp,BaHe ce O6p'b|J.I,3I7IT€ MOJIA KbM MECTHUTE B/1aCTU.
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Chere cliente ! Cher client !

Nous vous remercions d'avoir choisi ce produit. Lisez attentivement les instructions de ce mode d’emploi
afin d’utiliser au mieux votre nouveau réfrigérateur. Eliminez les matériaux d’emballage conformément a
la réglementation environnementale en vigueur. Pour plus d'informations sur I'élimination sécurisée des
pieces de réfrigérateur, adressez-vous a votre centre local de traitement des déchets. L'appareil doit étre

utilisé uniqguement pour l'usage prévu.

Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser I'appareil. L'usage de tout appareil électrique
implique le respect de consignes de sécurité fondamentales, y compris les suivantes :

REMARQUE : si le réfrigérateur a été incliné ou posé sur le coté, attendez 24 heures avant de le brancher

au secteur.

AVERTISSEMENT !

!
1) Q Cet appareil répond aux exigences du code allemand des denrées alimentaires et aliments
pour animaux (« LFGB ») et convient au contact avec les aliments.

2) ﬂCet appareil est destiné exclusivement a un usage domestique et en intérieur.

3) & Avertissement : Risque d'incendie/utilisation de matériaux inflammables. En raison du gaz

inflammable qui peut étre utilisé dans cet appareil, I'appareil doit étre éliminé dans le respect des
réglementations locales.

4) Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d'expérience et de
connaissances, a moins qu'elles ne soient surveillées ou qu'une personne responsable de leur
sécurité ne leur ait expliqué comment utiliser I'appareil en toute sécurité.

5) Surveillez les enfants afin qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.

6) Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de huit ans ou par des personnes présentant
des déficiences physiques, sensorielles ou mentales, ou manquant d'expérience et de
connaissances, s'ils sont surveillés ou ont recu les instructions pour une utilisation slre de
I'appareil et qu'ils ont compris les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien destinés a  I'utilisateur ne doivent pas étre réalisés par des
enfants sans surveillance.

7) Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, le distributeur ou
un professionnel de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

8) Pour éviter des dangers dus a un placement instable de I'appareil, il doit étre fixé selon les
instructions.



9)
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12)
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14)
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17)
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Quand vous montez I'appareil, veillez a ne pas coincer ou endommager le cable d'alimentation.
Ne placez pas de bloc multiprise ou d'alimentation électrique mobile a I'arriere de I'appareil.

Les fentes d'aération dans |'appareil ou des constructions encastrées ne doivent pas étre couvertes
ou bloquées.

N'utilisez pas d'appareils mécaniques ou d'autres moyens pour accélérer le processus de
décongélation, sauf ceux recommandés par le fabricant.

Le circuit de refroidissement ne doit pas étre endommagé.

Ne stockez pas de matériaux explosifs comme des aérosols avec des gaz propulseurs inflammables
dans I'appareil.

L'appareil est destiné a une utilisation domestique et dans des domaines tels que ceux mentionnés
ci-dessous :

- cuisines pour le personnel de magasins, bureaux et autres environnements de travail ;

- fermes, hotels, restaurants d'autoroute et autres structures d'hébergement (utilisation par les
clients ou les résidents) ;

- chambres d'hotes;

- restauration et utilisations autres que le commerce de détail.

Les enfants de trois a huit ans peuvent charger et décharger I'appareil.

Pour éviter la contamination des boissons, veuillez noter les points suivants :

- si la porte reste ouverte pendant une période prolongée, la température dans les compartiments
alimentaires du réfrigérateur peut augmenter de maniere significative.

- nettoyez réguliérement les surfaces en contact avec des aliments et le systéme d'écoulement
accessible.

- nettoyez les récipients d'eau s'ils n'ont pas été utilisés pendant 48 heures. Rincez le systeme
d'eau connecté a un raccordement d'eau si aucune eau n'a été prélevée pendant cing jours.

- si I'appareil reste vide pour une période prolongée, éteignez-le, décongelez-le, nettoyez-le et
laissez la porte ouverte pour éviter la formation de moisissures dans l'appareil.

Utilisez I'appareil uniguement aux fins décrites dans ce mode d’emploi.

Lappareil doit étre installé et raccordé conformément aux instructions d’installation jointes avant
toute utilisation. Veuillez respecter les instructions de mise a la terre figurant dans la section «
Branchement du réfrigérateur ».

Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation pour retirer la fiche de la prise de courant. Tenez
toujours la fiche d’alimentation et retirez-la directement de la prise.

Les cables d’alimentation endommagés doivent étre réparés ou remplacés immédiatement. Les
cables présentant des fissures ou des signes d’usure sur leur longueur, au niveau de la fiche ou du
raccordement a I'appareil, ne doivent plus étre utilisés.

Débranchez I'appareil avant de le nettoyer ou d’effectuer toute réparation.

Remarque : Il est recommandé de confier tous les travaux de maintenance a un technicien qualifié.
AVERTISSEMENT ! - Risque d’incendie et d’explosion. Le fluide réfrigérant utilisé est inflammable.
N’utilisez pas d’appareils mécaniques pour dégivrer le réfrigérateur. Les conduites du circuit
frigorifique ne doivent pas étre perforées.

Si vous n’utilisez plus votre ancien réfrigérateur, retirez les portes et laissez les clayettes en place
dans les compartiments. Cela réduit les risques de danger pour les enfants.

Le réfrigérateur ne doit pas étre placé dans une niche ni encastré dans un meuble fermé. Lappareil
doit étre utilisé uniqguement en pose libre.

N’utilisez pas I'appareil a proximité de vapeurs explosives.

CONSERVEZ LE PRESENT MODE D'EMPLOI



Données techniques

Numéro d'article

52690004-01, 52690004-02, 52690004-03

Type de produit

réfrigérateur

Type de réfrigérateur

réfrigérateur avec compartiment de congélation

Dimensions 44,5 x49 x 78,5 cm
Poids net 18,7 kg

Capacité 90 |

Niveau sonore maximal 43 dBA

Classe d'efficacité énergétique E

Consommation électrique annuelle 84 kW/h

Classe climatique SN, N, ST

Tension nominale 220-240 V courant alternatif, 50 Hz
Courant nominal 0,3A

Fluide réfrigérant R600a/25 g

Agent moussant Cyclopentane
Classe de protection électrique classe |
Température 0-10°C
Commande mécanique
nombre de tablettes 2

Bac a légumes 1

Compartiments de porte Oui

Pieds réglables Oui

butée de porte réversible Non

Description du produit

1. Compartiment congélateur // 2. Bac de récupération // 3. Clayettes en verre amovibles // 4. Bac a légumes

// 5. Thermostat // 6. Balconnet a bouteilles // 7. 2 balconnets de porte




Utilisation et entretien

Déballage du réfrigérateur

1) Retirez tous les matériaux d’emballage.

2) Vérifiez que toutes les pieces mentionnées sont bien incluses dans la livraison du réfrigérateur.

3) Il est recommandé de nettoyer I'appareil avant utilisation avec de I'eau tiéde, un détergent doux et un
chiffon doux, puis de bien le sécher.

4) Choisissez un emplacement approprié pour l'appareil. L'appareil doit étre protégé de la lumiere directe
du soleil et ne doit pas étre placé a proximité de sources de chaleur (par ex. : cuisiniére, chaudiere,
radiateur). Placez I'appareil sur une surface plane. Veillez a laisser un espace d’au moins 10 cm entre
I'arriere de I'appareil et le mur. L'appareil ne doit pas étre installé dans un endroit tres humide. Une
humidité élevée peut entrainer une condensation excessive sur l'appareil. Par conséquent, I'appareil
devra étre dégivré plus fréquemment.

5) Apreés l'installation, attendez 1 heures avant de brancher I'appareil afin que le fluide réfrigérant puisse se
stabiliser.

6) En raison de sa conception, le systeme de réfrigération doit étre utilisé en position verticale, posé sur une
surface plane. Il faut éviter de pencher ou de renverser le réfrigérateur.

7) Placez I'appareil de maniere a ce que la prise soit accessible.

Branchement du réfrigérateur

ATTENTION : Toute utilisation non conforme de la fiche de mise a la terre peut causer un choc électrique.
Si le cordon d’alimentation est endommagé, contactez notre service aprés-vente.

Pour votre sécurité, cet appareil doit étre mis a la terre correctement. Pour réduire le risque de choc
électrique, le cable d'alimentation de cet appareil est équipé d'une fiche a trois broches qui peut étre
branchée aux prises électriques domestiques a trois pbles en vente dans le commerce.

Branchez ensuite I'appareil sur une prise de courant correctement installée et reliée a la terre. Le troisieme
conducteur (mise a la terre) du cable d'alimentation ne doit en aucun cas étre retiré ou coupé. Pour toute
question sur l'alimentation électrique et/ou la mise a terre, veuillez-vous adresser a un électricien
professionnel certifié.

IMPORTANT : Cet appareil doit étre raccordé a une prise électrique standard de 220-240V, 50 Hz, avec mise
a la terre tripolaire.

Réglage de la température

. g
N>

La température a l'intérieur de 'appareil peut étre réglée a I'aide du thermostat. Le niveau "1" correspond



au réglage le plus chaud. Le niveau "7" correspond au réglage le plus froid. Pour éteindre I'appareil, réglez le
thermostat en position "0".

Remarque : Lorsque le thermostat est réglé sur la position « 0 », seule la fonction de réfrigération de
I'appareil est désactivée. L'appareil reste néanmoins connecté au secteur.

Réglez le thermostat sur le niveau souhaité. Pour produire des glacons, réglez le thermostat sur le niveau le
plus élevé (position « 7 »).

Le thermostat se trouve a l'intérieur de I'appareil, sur le c6té droit.
Position « 0 » : Eteindre I'appareil

Position « 1 » : Appareil en marche — réglage le plus chaud
Position « 3 » : Fonctionnement normal — réglage standard
Position « 7 » : réglage le plus froid

Nettoyage du réfrigérateur

Il est recommandé de nettoyer soigneusement I'appareil avant sa premiere utilisation.

1) Réglez le thermostat sur la position "0", débranchez la fiche de la prise, puis retirez tous les aliments et
clayettes du réfrigérateur.

2) Nettoyez les surfaces intérieures de I'appareil avec un chiffon humide et une solution tiede composée
d’eau et de bicarbonate de soude. La solution de nettoyage doit contenir 2 cuilleres a soupe de bicarbonate
pour 1 litre d’eau.

3) Nettoyez les clayettes avec un détergent doux.

4) Veillez a garder le joint de porte propre pour assurer un fonctionnement efficace de 'appareil.

5) Nettoyez régulierement les surfaces extérieures de I'appareil avec un détergent doux et de l'eau tiede.

6) Séchez 'intérieur et I'extérieur de I'appareil avec un chiffon doux.

Dégivrage du réfrigérateur

Pour assurer un fonctionnement optimal et limiter la consommation d’énergie, il est recommandé de
dégivrer le compartiment congélateur lorsqu’une couche de givre d’environ 6 mm d’épaisseur s’est formée
sur les parois.

1. Retirez les aliments surgelés du compartiment congélateur.

2. Réglez le thermostat en position « 0 ». Cela désactive le compresseur.

3. La glace commence a fondre et s’écoule dans le bac de récupération. Videz I'eau accumulée dans le bac de
récupération.

4. Séchez le bac de récupération et remettez-le en place sous le compartiment congélateur.

5. Nettoyez l'intérieur du réfrigérateur et réglez a nouveau le thermostat sur le niveau de température
souhaité.

Remettez les aliments précédemment retirés dans le réfrigérateur.

Remarque : N'utilisez pas d’eau bouillante pour le dégivrage, car cela pourrait endommager les composants
en plastique. N'utilisez pas non plus d’objets tranchants ou métalliques pour racler la glace. Cela pourrait
endommager les éléments de refroidissement. Le dégivrage prend généralement plusieurs heures. Vous
pouvez accélérer le processus en laissant la porte du réfrigérateur ouverte.



Transport du réfrigérateur

1) Retirez tous les aliments et fixez les éléments mobiles.

2) Pour éviter d’endommager les vis de nivellement, vissez-les autant que possible.
3) Fixez la porte avec du ruban adhésif.

4) Veillez a maintenir le réfrigérateur en position verticale pendant le transport.

AVERTISSEMENT !

* Ne nettoyez pas I'appareil avec des liquides combustibles. Les vapeurs peuvent provoquer un incendie ou
une explosion.

e Le raccordement au réseau électrique doit étre correctement mis a la terre.

* N’utilisez pas I'appareil a proximité de vapeurs explosives.

e 'appareil ne doit pas étre incliné, méme pour le nettoyage. Si en hiver, vous apportez I'appareil a I'intérieur
en venant de I'extérieur, attendez quelques heures avant de le brancher a une prise électrique pour qu'il
puisse se réchauffer a la température ambiante.

* Les cables d’alimentation endommagés doivent étre réparés ou remplacés immédiatement.

Les cables présentant des fissures ou des signes d’usure sur leur longueur, au niveau de la fiche ou du
raccordement a I'appareil, ne doivent plus étre utilisés.

REMARQUE : Il est recommandé de confier tous les travaux de maintenance a un technicien qualifié.

tablettes réglables

Procédez comme suit pour retirer les clayettes :
1. Soulevez délicatement la clayette et retirez-la complétement.
2. Pour remettre la clayette en place, faites-la glisser délicatement a l'intérieur.



Dépannage

Défaut

Cause possible

L'appareil ne fonctionne pas.

. L'appareil n'est pas branché sur le secteur.
. Le disjoncteur est déclenché ou le fusible a sauté.
. Le thermostat est réglé sur « 0 ».

Le compresseur s’allume
et s’éteint fréquemment.

. La température ambiante est plus élevée que d'habitude.
. Le réfrigérateur est entierement rempli.
. La porte est ouverte trop souvent.

. La température réglée est trop basse.
. Le joint magnétique de la porte ne ferme pas correctement.

De I'humidité se forme a
I'intérieur du réfrigérateur.

. Cela est normal en cas d’humidité ambiante élevée.
. La porte est ouverte trop souvent ou trop longtemps.
. Vérifiez I'étanchéité du joint de la porte.

Lappareil émet des bruits.

7
8
9
1
2
3
4. La porte n'est pas completement fermée.
5
6
3
2
3
1

. Pendant la phase de refroidissement, le fluide réfrigérant
circule dans le systeme de refroidissement et produit un
léger bruit. Ceci est normal.

2. Ala fin de la phase de refroidissement, des gargouillements
peuvent se produire en raison de I'écoulement du liquide
réfrigérant. Ceci est normal.

3. Des bruits de craquement peuvent survenir en raison de la
contraction et de la dilatation des parois intérieures.

4. L'appareil n'est pas de niveau.

La porte ne se ferme pas
correctement.

1. L'appareil n'est pas de niveau.

2. La porte n’est pas correctement montée.

3. Le joint est sale.

4. Les clayettes ne sont pas correctement installées.

i

B Elimination écologique

Le symbole illustré ici et apposé sur I'appareil signifie que cet appareil est classé comme équipement
électrique ou électronique. En fin de vie, il ne doit pas étre mis au rebut avec les autres déchets ménagers
ou commerciaux. La directive UE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(2012/19/UE) a été instaurée pour que le recyclage des produits se fasse dans le respect des meilleurs
procédés de valorisation et de recyclage existants. Cette réglementation permet de traiter les substances
dangereuses correctement, de minimiser I'impact environnemental et d'éviter la mise en décharge.
Veuillez contacter vos autorités locales pour obtenir plus d'informations sur I'élimination correcte des

équipements électriques et électroniques.
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SADRZAJ

Postovani kupci!

Zahvaljujemo Sto ste se odlucili za ovaj proizvod. Pazljivo procitajte napomene u ovoj uputi za koristenje
kako biste na najbolji moguci nacin mogli koristiti vas novi hladnjak. Zbrinite ambalaZzni materijal
sukladno vazeéim propisima o zastiti okolisa. Za viSe informacija o sigurnom zbrinjavanju dijelova
hladnjaka obratite se lokalnom reciklaznom dvoristu. Koristite uredaj iskljucivo za predvidenu svrhu.

Oznake obavijesti

Prije uporabe uredaja proditajte sve upute. Pri koriStenju elektri¢nih uredaja obratite pozornost na osnovne
oznake obavijesti, ukljucivsi i sljedede:

NAPOMENA: Ako je hladnjak bio nagnut ili poloZen na stranu, pri¢ekajte 24 sata prije nego Sto ga
prikljucite u elektriénu mrezu.

UPOZORENIJE!

!
1) Q Ovaj uredaj ispunjava zahtjeve Zakonika o hrani, proizvodima Siroke potrosnje i hrani za
Zivotinje (LFGB) i pogodan je za kontakt s hranom.

2) ﬁOvaj uredaj je namijenjen samo za uporabu u kuéanstvu i unutarnjem prostoru.

3) & Upozorenje: Opasnost od pozZara / uporaba zapaljivih materijala. Zbog zapaljivog plina koji

se koristi u ovom uredaju potrebno je pravilno zbiranjvanje uredaja u otpad sukladno
odgovarajuéim lokalnim odredbama.

4) Osobe (uklj. djecu) sa smanjenim tjelesnim, senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima ili bez
iskustva ili znanja potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili
su dobile upute za sigurno koristenje uredaja.

5) Djecu treba nadzirati kako biste osigurali da se ne igraju s uredajem.

6) Djeca od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim, senzoric¢kim ili mentalnim sposobnostima ili bez
iskustva ili znanja potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj samo, ako su pod nadzorom ili
su dobile upute za sigurno koristenje uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju
Cistiti i odrzavati ovaj uredaj, ako nisu pod nadzorom odrasle osobe.

7) Ako je kabel ostecen, zamjenu treba izvrsiti proizvodac, distributer ili sli¢cno kvalificirana osoba kako
bi se izbjegle opasnosti.

8) Uredaj treba fiksirati sukladno uputama kako bi se izbjegle opasnosti uslijed nestabilnog
postavljanja.

9) Pri postavljanju uredaja obratite paznju da se kabel ne zaglavi ili osteti.

10) Ne postavljate visestruke uticnice ili mobilno napajanje na poledinu uredaja.

11) Ventilacijski prorezi u uredaju ili ugradbenim konstrukcijama ne smiju biti blokirani.

12) Ne koristite mehanicke uredaje ili druga sredstva kako biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje
preporucuje proizvodac.



13) Osigurajte da ne dode do osteéenja upravljackog sklopa hladenija.

14) Zabranjeno je ¢uvanje eksplozivnih tvari u uredaju, kao sto su limenke sprejeva sa zapaljivim
ekspandiraju¢im sredstvom.

15) Uredaj je namijenjen za koriStenje u kuéanstvu i slicnim podrucjima, kao Sto su:

- ¢ajne kuhinje u poduzecdima, uredima i drugim radnim okruzenjima;

- seoska gospodarstva, hoteli, odmaralista i drugi stambeni objekti (koje koriste gosti odnosno
stanovnici);

- prenocista s polupansionom;

- usluge pripreme i dostave hrane i pi¢a (catering) te slicne nemaloprodajne primjene.

16) Djeca od 3 do 8 godina smiju stavljati i vaditi pi¢a iz uredaja.

17) Kako biste izbjegli kontaminaciju pi¢a obratite pozornost na sljedece upute:

- Ako vrata ostanu otvorena dulje vrijeme, temperatura moZe znatno porasti u odjeljcima u
uredaju.

- Redovito Cistite povrsine koje dolaze u dodir s hranom i odvodni sustav kojemu se moZe pristupiti.
- Ocistite spremnike za vodu, ako nisu koriSteni 48 sati. Isperite sustav za vodu koji je spojen na
slavinu, ako voda 5 dana nije vadena.

- Ako uredaj ostane duze prazan, treba ga iskljuciti, odmrznuti i oistiti te ostaviti vrata otvorena
kako bi se sprijecilo stvaranje plijesni unutar uredaja.

18) Koristite uredaj samo u svrhu opisanu u ovoj uputi za koristenje.

19) Prije uporabe uredaj mora biti sastavljen i priklju¢en sukladno priloZzenim uputama za instalaciju.
Obratite pozornost na upute o uzemljenju u odjeljku ,Prikljucivanje hladnjaka“.

20) Priisklju€ivanju uredaja iz elektricne mreze ne povlacite kabel. Primite utikac i izvucite ga iz
uticnice.

21) Ostedeni kabeli moraju se odmah popraviti ili zamijeniti. U slu¢aju pukotina ili oSteéenja na kabelu,
utikacu ili prikljuc¢ku uredaj se vise ne smiju koristiti.

22) Prije CiS¢enja ili popravka uredaja izvucite utikac iz uti¢nice.

23) Napomena: Preporucujemo da sve radove odrzavanja obavi kvalificirani tehnicar.

24) UPOZORENIJE! - Opasnost od poZzara i eksplozije. Upotrijebljeno rashladno sredstvo je zapaljivo. Ne
koristite mehanicke uredaje za odmrzavanje hladnjaka. Cijevi rashladnog sustava ne smiju se
probusiti.

25) Ako vise ne koristite vas stari hladnjak, uklonite vrata i ostavite police umetnute u odjeljcima. Time
se smanjuje rizik od opasnosti za djecu.

26) Hladnjak se ne smije postaviti u nisu niti ugraditi u zatvoreni element. Ovaj se hladnjak smije
koristiti samo kao samostojeéi uredaj.

27) Ne koristite uredaj u blizini eksplozivnih para.

SACUVAJTE OVU UPUTU ZA KORISTENJE



Tehnicki podaci

Broj artikla

52690004-01, 52690004-02, 52690004-03

Vrsta proizvoda

hladnjak

Tip hladnjaka

hladnjak s odjeljkom za zamrzavanje hrane

Dimenzije 44,5 x 49 x 78,5 cm
Neto teZina 18,7 kg
Zapremnina 90 |

Maks. razina buke 43 dBA

Razred energetske ucinkovitosti E

Godisnja potrosSnja energije 84 kW/h

Klimatski razred SN, N, ST

Nazivni napon

220 - 240V izmjenicna struja, 50 Hz

Nazivna struja

0,3A

Rashladno sredstvo R600a/25¢g
Pjenasti agens Cyclopentan
Klasa zastite od strujnog udara klasa |
Temperatura 0-10°C
Upravljanje mehanicko
Broj polica 2

Odjeljak za povrée 1

Odjeljci u vratima da

Podesive nogice da

Smjer otvaranja vrata moze se zamijeniti ne

Opis proizvoda

1. Odjeljak za zamrzavanje hrane // 2. Posuda za skupljanje // 3. Odvojiva staklena polica // 4. Odjeljak za

povrée // 5. Regulator temperature // 6. Pretinac za boce// 7. 2 odjeljka u vratima




Upravljanje i odrzavanje

Raspakiranje hladnjaka

1) Uklonite sav ambalazni materijal.

2) Provjerite jesu li svi navedeni dijelovi hladnjaka isporuceni.

3) Preporucujemo da prije uporabe ocistite uredaj toplom vodom, blagim sredstvom za ¢iséenje i mekom
krpom, a zatim temeljito osusite.

4) Odaberite pogodno mjesto za uredaj. Uredaj treba biti zasti¢en od izravnog suncevog svjetla i ne smije se
nalaziti u blizini izvora topline (npr. Stednjak, bojler, grijanje). Postavite uredaj na ravnu povrsinu.
Osigurajte minimalni razmak od 10 cm izmedu poledine uredaja i zida. Uredaj se ne smije postavljati na
mjesto s visokom vlaznosti zraka. Visoka vlainost zraka moZe dovesti do pojacane kondenzacije na
uredaju. Posljedi¢no, uredaj se mora ¢esce odledivati.

5) Prije nego $to ukljucite uredaj u elektricnu mrezu pri¢ekajte sat vremena nakon postavljanja kako bi se
rashladno sredstvo sleglo.

6) Konstrukcija rashladnog sustava zahtijeva da hladnjak radi uspravno, stoje¢i na ravnoj povrsini.
Izbjegavajte naginjanje ili polijeganje hladnjaka.

7) Postavite uredaj tako da utikac¢ bude lako dostupan.

Prikljucivanje hladnjaka

OPREZ: Nepravilno koriStenje uzemljenog utika¢a moZe dovesti do strujnog udara.

Ako je proizvod osteéen, kontaktirajte nasu sluzbu za kupce.

Radi vase sigurnosti ovaj uredaj mora biti pravilno uzemljen. Kako bi se smanjila opasnost od strujnog udara
kabel ovog uredaja raspolazZe tropolnim utikacem koji se moZze prikljuciti na uobic¢ajenu tropolnu uti¢nicu.
Prikljucite uredaj na ispravno instaliranu, uzemljenu uti¢nicu. Treéi vodi¢ (uzemljenje) kabela ni u kojem
slucaju ne smije se uklanjati ili odrezati. Za eventualna pitanja o napajanju elektricnom energijom i/ili
uzemljenju obratite se elektricaru.

VAZNO: Ovaj uredaj treba prikljuciti na standardnu uti¢nicu od 220 - 240 V, 50 Hz s tropolnim uzemljenjem.

Postavka temperature
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Temperaturu u unutrasnjosti uredaja mozete podesiti pomocu regulatora temperature. Stupanj ,1“ je
najtoplija postavka. Stupanj ,7“ je najhladnija postavka. Za iskljucivanje uredaja podesite regulator na polozaj
»,0%

Napomena: Ako podesite regulator temperature na polozaj ,,0 time zaustavljate samo funkciju hladenja
uredaja. Medutim, uredaj i dalje ostaje ukljuéen u elektri¢énu mrezu.

Podesite regulator temperature na Zeljeni stupanj. Za pravljenje kocki leda podesite regulator temperature



na najvisu postavku (polozaj ,, 7).

Regulator temperature nalazi se u unutrasnjosti uredaja na desnoj strani.
Polozaj ,,0“: Isklju¢ivanje uredaja

Polozaj ,, 1“: Uredaj u radu — najtoplija postavka

Polozaj ,,3“: Uobicajeni rad — standardna postavka

Polozaj ,,7“ je najhladnija postavka

Ciséenje hladnjaka

Preporucujemo da prije uporabe temeljito ocistite uredaj.

Podesite regulator temperature na polozaj ,,0“ izvucite utikac iz uticnice i izvadite sve namirnice i police iz
uredaja.

Ocistite unutarnje povrsine uredaja vlaznom krpom i toplom otopinom vode i praska za pecivo. Otopina za
CiS¢enje treba se sastojati od 2 Zlice praska za pecivo na svaku litru vode.

Ocistite police blagim sredstvom za CiS¢enje.

Odrzavajte brtvu vrata kako biste osigurali u¢inkovit rad uredaja.

Redovito Cistite vanjske povrSine uredaja blagim sredstvom za cis¢enje i toplom vodom.

Obrisite uredaj iznutra i izvana mekom krpom.

Odledivanje hladnjaka

Kako bi se osigurao ucinkovit rad i odrzala sto manja potros$nja energije, odjeljak za zamrzavanje hrane treba
odmrznuti kada se na stijenkama odjeljka za zamrzavanje hrane stvori sloj leda debljine 6 mm.

1. Izvadite zamrznute namirnice iz odjeljka za zamrzavanje hrane.

2. Podesite regulator temperature na polozaj ,,0“. Time se isklju¢uje kompresor.

3. Led se pocinje topiti i kapati u posudu za skupljanje. Izlijte nakupljenu vodu iz posude za skupljanje.

4. Osusite posudu za skupljanje i vratite je ispod odjeljka za zamrzavanje hrane.

5. Odistite unutrasnjost hladnjaka i ponovno podesite regulator temperature na Zeljeni stupanj temperature.
Vratite prethodno izvadenu namirnice u hladnjak.

Napomena: Za odledivanje ne koristite kipuéu vodu jer to moZe ostetiti plasticne komponente. Takoder, ne
koristite oStre ili metalne predmete za struganje leda. Time biste mogli oStetiti rashladne elemente.
Odledivanje obi¢no traje nekoliko sati. Postupak moZete ubrzati tako Sto cete ostaviti vrata hladnjaka
otvorena.

Prijevoz hladnjaka

1) lzvadite svu hranu i pricvrstite labave dijelove.

2) Kako biste izbjegli ostec¢enje vijaka za niveliranje iste bi trebalo Sto je viSe moguce zaviti.
3) Fiksirajte vrata ljepljivom trakom.

4) Osigurajte da hladnjak ostane u uspravnom polozaju tijekom transporta.



UPOZORENIJE!

* Ne (Cistite uredaj zapaljivim teku¢inama. Pare mogu prouzroditi pozar ili eksploziju.

e Prikljucak na elektricnu mrezu mora biti pravilno uzemiljen.

* Ne koristite uredaj u blizini eksplozivnih para.

e Uredaj se ne smije naginjati, ¢ak ni radi ciS¢enja. Ako uredaj zimi izvana unesete u unutarnji prostor,
pricekajte nekoliko sati prije nego Sto ukopcate uredaj u uti¢nicu kako bi se isti mogao zagrijati na sobnu
temperaturu.

e Osteceni kabeli moraju se odmah popraviti ili zamijeniti.

U slucaju pukotina ili oste¢enja na kabelu, utikacu ili prikljucku uredaj se vise ne smiju koristiti.
NAPOMENA: Preporucujemo da sve radove odrZavanja obavi kvalificirani tehnicar.

Police

e

Police moZete izvaditi na sljededi nacin:
1. Oprezno podignite policu i izvucite ju do kraja.
2. Pri ponovnom vradanju oprezno umetnite policu u vodilicu.




Otklanjanje smetniji

Smetnja Moguéi uzrok

Uredaj ne funkcionira. 10. Uredaj nije ukljucen u elektri¢cnu mrezu.
11. Zastitna sklopka je iskljucenaili je osigurac pregorio.
12. Regulator temperature je podesen na,,0“

Kompresor se ¢esto . Sobna temperatura je visa nego uobicajeno.

ukljucuje i iskljucuje. . Hladnjak je prepunjen.

. Vrata se precesto otvaraju.

. Vrata nisu potpuno zatvorena.

. Temperatura je prenisko podesena.

. Magnetna brtva vrata ne brtvi pravilno.

U hladnjaku se stvara vlaga. . To je uobicajeno pri visokoj vlaznosti zraka.

N O U B W DN B

. Vrata se precesto otvaraju ili se ostavljaju predugo
otvorena.
3. Provjerite nepropusnost brtve vrata.

Uredaj stvara Sum protoka. 1. Tijekom faze hladenja rashladno sredstvo cirkulira
sustavom hladenja i stvara tihi Sum protoka. To je
uobicajena pojava.

2. Sum protoka nastaje cirkulacijom rashladnog sredstva na
kraju faze hladenja. To je uobicajena pojava.

3. Skupljanjem i Sirenjem unutarnjih stijenki mogu nastati
pucketajudi zvukovi.

4. Uredaj ne stoji vodoravno.

Vrata se ne mogu pravilno 1. Uredaj ne stoji vodoravno.
zatvoriti. 2. Vrata nisu pravilno montirana.
3. Brtva je zaprljana.

4. Police nisu pravilno umetnute.

i

=== Ekoloski prihvatljivo zbrinjavanje

Simbol na uredaju oznacava da je rije¢ o elektricnom ili elektroni¢ckom uredaju. Isti se nakon vijeka
trajanja ne smije zbrinjavati u komunalni ili komercijalni otpad. Direktiva EU-a o otpadnoj elektri¢noj i
elektronickoj opremi (2012/19/EU) uvedena je kako bi se proizvodi ponovno upotrebljavali primjenom
optimalnih dostupnih postupaka oporabe i recikliranja. Na taj se nacin pravilno zbrinjavaju opasne tvari,
minimizira utjecaj na okolis i sprjeCava nastajanje odlagalista. Za viSe informacija o pravilnom
zbrinjavanju elektri¢ne ili elektroni¢ke opreme obratite se lokalnoj upravi.
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CUPRINS

Stimati clienti, stimate cliente!

Va multumim ca ati ales acest produs. Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile din acest manual de
utilizare pentru a putea utiliza in cele mai bune conditii noul dumneavoastra frigider. Eliminati materialul
de ambalare in conformitate cu reglementarile de mediu aplicabile. Pentru informatii despre eliminarea
in siguranta a pieselor frigiderului, contactati autoritatea locala de eliminare a deseurilor. Dispozitivul
poate fi utilizat numai Tn scopul pentru care a fost conceput.

Instructiuni de siguranta

Va rugam sa cititi toate instructiunile de siguranta Thainte de a utiliza aparatul. Utilizarea aparatelor
electrice presupune respectarea unor instructiuni fundamentale de siguranta, in special:

INDICATIE: Daca frigiderul a fost inclinat sau asezat pe o parte, asteptati 24 de ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica.

AVERTISMENT:

!
1) Q Acest aparat indeplineste cerintele LFGB (Codul german privind produsele alimentare,

produsele de consum curent si produsele destinate hranei animalelor) si este adecvat pentru
contactul cu alimentele.

2) ﬂAcest produs este destinat exclusiv uzului casnic si in interior.

3) & Avertisment: Pericol de incendiu / utilizarea de materiale inflamabile. Din cauza gazului

inflamabil utilizat la functionare, este necesara eliminarea acestuia din aparat in conformitate cu
reglementarile locale.

4) Acest aparat nu poate fi utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale si
mintale limitate sau de cele fara experienta sau cunostinte decat atunci cand acestea sunt
supravegheate sau au primit indicatii cu privire la utilizarea corecta a aparatului de la o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

5) Copiii trebuie supravegheati, pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

6) Aparatul poate fi utilizat de copii cu varste incepand de la 8 ani precum si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mintale reduse ori de persoane neexperimentate si neinstruite numai in cazul
in care sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii de
siguranta si au inteles pericolele care pot aparea ca urmare a utilizarii lui. Copiilor nu le este permis
sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de catre copii nesupravegheati.

7) 1n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie schimbat de citre producitor,
serviciul pentru clienti al acestuia sau o alta persoana cu o calificare asemanatoare, pentru a evita
orice pericol.

8) Pentru a evita pericolele cauzate de amplasarea instabila a aparatului, acesta trebuie fixat in



9)

10)
11)
12)
13)

14)
15)

16)
17)

18)
19)

20)
21)
22)
23)
24)
25)

26)

27)

conformitate cu instructiunile.

Pozitionati aparatul astfel incat cablul de alimentare sa nu fie strivit sau deteriorat.

Nu amplasati niciun prelungitor si nicio sursa de curent electric mobila pe spatele aparatului.
Fantele de ventilatie din unitate sau din structurile Tncorporate nu trebuie sa fie blocate.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a accelera procesul de dezghetare, cu
exceptia celor recomandate de producator.

Circuitul de racire nu trebuie sa fie deteriorat.

Nu depozitati in aparat substante explozive, cum ar fi doze de spray.

Aparatul este destinat in exclusivitate uzului casnic si in spatii precum:

- bucatarii destinate personalului din magazine, birouri sau alte medii de lucru;

- ferme, hoteluri, zone de odihna si alte locuinte (utilizate de oaspeti sau locatari);

- pensiuni cu mic dejun;

- In catering si alte domenii asemanatoare care fac parte din comertul cu amanuntul.

Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca aparatul.

Pentru a evita deteriorarea bauturilor, va rugam sa retineti urmatoarele:

- Daca usa ramane deschisa pentru o perioada lunga de timp, temperatura din compartimentele
alimentare ale congelatorului poate creste semnificativ.

— Curatati periodic suprafetele care vin in contact cu alimentele si sistemul de scurgere accesibil.

— Curatati recipientele de apa daca nu au fost folosite timp de 48 de ore. Spalati sistemul de apa
conectat la un robinet, in cazul in care nu a fost extrasa apa timp de 5 zile.

- Daca aparatul ramane gol pentru o perioada lunga de timp, opriti-l, dezghetati-|, curatati-I si [asati
usa deschisa pentru a preveni formarea mucegaiului in interior.

Folositi dispozitivul numai in scopul descris Tn acest manual de instructiuni.

Dispozitivul trebuie configurat si conectat conform instructiunilor de instalare incluse inainte de a
putea fi utilizat. Consultati instructiunile de impamantare din sectiunea , Racordarea frigiderului”.
Nu trageti niciodata de cablul de alimentare sau de aparat pentru a scoate stecarul din priza.
Apucati stecarul si trageti-l afara din priza.

Cablurile de alimentare deteriorate trebuie reparate sau inlocuite imediat. Cablurile care prezinta
crapaturi sau deteriorari cauzate de uzura pe lungimea lor, la stecarul de retea sau la conexiunea la
dispozitiv nu mai trebuie utilizate.

Deconectati cablul de alimentare de la priza inainte de a curdta sau repara aparatul.

Indicatie: Se recomanda ca toate lucrarile de intretinere sa fie efectuate de un tehnician calificat.
AVERTISMENT: - Pericol de incendiu si explozie. Agentul frigorific utilizat este inflamabil. Nu utilizati
dispozitive mecanice pentru a dezgheta frigiderul. Tevile sistemului de racire nu trebuie perforate.
Daca nu mai folositi frigiderul vechi, scoateti usile si [asati rafturile la locul lor. Acest lucru reduce
riscul de pericol pentru copii.

Frigiderul nu trebuie amplasat intr-o nisa sau incorporat intr-un dulap inchis. Aparatul este destinat
exclusiv amplasarii de sine statatoare.

Nu folositi aparatul in apropierea vaporilor inflamabili sau explozibili.

PASTRATI ACEST MANUAL DE UTILIZARE



Date tehnice

Numar articol

52690004-01, 52690004-02, 52690004-03

Tipul produsului

frigider

Tipul de frigider

frigider cu compartiment de congelare

Dimensiuni 44,5x49x78,5cm
Greutate neta 18,7 kg

Capacitate 90 |

Nivel max. de zgomot 43 dBA

Clasa de eficienta energetica E

Consumul de energie electrica pe an 84 kW/h

Clasa climatica SN, N, ST

Tensiune nominala 220-240 V curent alternativ, 50 Hz
Curent nominal 0,3A

Agenti frigorifici R600a/25¢g
Agent de expandare a spumei ciclopentan

Clasa de protectie electrica clasal
Temperatura 0-10°C

Comanda mecanica

Numar de rafturi detasabile 2

Compartiment pentru legume 1

Compartimente pentru usi da

Picioare ajustabile da

Deschidere usa atat pe stanga cat si pe nu

dreapta

Descriere produs

1. Compartiment congelator // 2. Tava colectoare // 3. Rafturi de sticla detasabile // 4. Compartiment pentru




legume // 5. Regulator de temperatura // 6. Compartiment pentru sticle // 7. 2 compartimente pentru usi

CURATARE SI INTRETINERE

Despachetarea frigiderului

1) indepértati toate materialele de ambalare.

2) Va rugdam sa va asigurati ca toate componentele enumerate ale frigiderului sunt incluse in livrare.

3) Serecomanda curatarea frigiderului cu apa calda, un detergent bland si o laveta moale inainte de utilizare.
Uscati-l apoi bine.

4) Alegetio locatie adecvata pentru amplasarea dispozitivului. Dispozitivul trebuie protejat de lumina directa
a soarelui si nu plasat in apropierea surselor de caldura (de exemplu, aragaz, boiler, incalzitor). Asezati
aparatul pe o suprafata plana. Asigurati-va ca exista o distanta de cel putin 10 cm intre aparat si perete.
Aparatul nu trebuie amplasat intr-un loc cu umiditate ridicata. Umiditatea ridicata poate duce la cresterea
condensului pe dispozitiv. Prin urmare, dispozitivul trebuie dezghetat mai des.

5) Dupa instalarea aparatului, asteptati 1 ora inainte de a-l conecta la reteaua electrica pentru a permite
agentului frigorific sa se stabilizeze.

6) Proiectarea sistemului de racire impune ca frigiderul sa fie operat in pozitie verticala, asezat pe o suprafata
plana. Trebuie evitata inclinarea sau rasturnarea frigiderului.

7) Pozitionati produsul astfel incat stecarul sa fie accesibil.

Racordarea frigiderului

ATENTIE: Utilizarea necorespunzatoare a stecherului cu impamantare poate duce la soc electric.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, va rugam sa contactati serviciul nostru de asistenta pentru clienti.
Pentru siguranta dumneavoastra, acest dispozitiv trebuie sa fie impamantat corespunzator. Pentru a reduce
la minimum riscul de electrocutare, cablul de alimentare al acestui aparat este prevazut cu un stecar cu trei
pini care poate fi conectat la prize standard cu trei pini.

Conectati dispozitivul numai la o priza instalata corespunzator si cu impamantare. Al treilea conductor
(fmpamantare) al cablului nu trebuie indepértat sau tdiat sub nicio form&. Tn cazul in care aveti intrebari
despre alimentare si/sau impamantare, contactati un electrician autorizat.

IMPORTANT: Acest dispozitiv trebuie conectat la o priza standard tripolara de 220-240 V, 50 Hz, cu
impamantare

Setarea temperaturii

. g
TV

Temperatura din interiorul dispozitivului poate fi reglata folosind regulatorul de temperatura. Treapta ,1”
reprezinta temperatura cea mai ridicata. Treapta , 7” reprezinta temperatura cea mai scazuta. Pentru a opri



aparatul, setati regulatorul in pozitia ,0”.
Indicatie: Daca regulatorul de temperatura este setat pe pozitia ,0”, functia de racire a aparatului va fi doar
suspendata. Aparatul ramane totusi conectat la reteaua electrica.

Setati regulatorul de temperatura la nivelul dorit. Pentru a produce cuburi de gheata, setati regulatorul de
temperatura pe cea mai inalta treapta (nivelul ,,7”).

Regulatorul de temperatura se afla in interiorul aparatului, Tn partea dreapta.
Pozitia O: Frigiderul se opreste din functionare

Pozitia 1: Frigiderul functioneaza - cea mai ridicata temperatura

Pozitia 3: Functionare normala - setare standard

Pozitia ,, 7”: Reprezinta temperatura cea mai scazuta.

Curatarea frigiderului

Se recomanda curatarea temeinica a dispozitivului Thainte de utilizare.

1) Setati butonul de control al temperaturii la pozitia ,0”, deconectati cablul de alimentare de la priza de
perete si scoateti toate alimentele si rafturile din frigider.

2) Curatati suprafetele interioare ale aparatului cu o laveta umeda si o solutie cu apa calda si bicarbonat de
sodiu. Solutia de curatare ar trebui sa fie alcatuita din 2 linguri de bicarbonat de sodiu la 1 litru de apa.

3) Curatati rafturile cu un detergent bland.

4) Mentineti garnitura usii curata pentru a asigura functionarea eficienta a aparatului.

5) Curatati suprafetele exterioare ale dispozitivului in mod regulat cu un detergent bland si apa calda.

6) Stergeti dispozitivul pe interior si pe exterior cu o laveta moale.

Dezghetarea frigiderului

Pentru a asigura o functionare eficienta si a mentine un consum de energie cat mai scazut posibil,
compartimentul congelator trebuie dezghetat atunci cand pe peretii acestuia s-a format un strat de gheata
cu grosimea de 6 mm.

1. Scoateti alimentele congelate din congelator.

2. Setati regulatorul de temperatura in pozitia ,,0”. Aceasta va face compresorul sa se opreasca.

3. Gheata incepe sa se topeasca si picura in tava de colectare. Goliti apa acumulata in tava de colectare.
4. Uscati tava de colectare si puneti-o Thapoi sub frigider.

5. Curatati interiorul frigiderului si resetati regulatorul temperaturii la treapta dorita.

Puneti alimentele scoase anterior ihapoi in frigider.

Indicatie: Nu folositi apa clocotita pentru dezghetare, deoarece acest lucru poate deteriora componentele
din plastic. De asemenea, nu folositi obiecte ascutite sau metalice pentru a indeparta gheata. Acest lucru ar
putea deteriora elementele de racire. Dezghetarea dureaza de obicei cateva ore. Puteti accelera procesul
l[asand usa frigiderului deschisa.

Transportarea frigiderului

1) Scoateti toate alimentele si fixati componentele nefixate.

2) Pentru a evita deteriorarea suruburilor de nivelare, insurubati-le cat mai mult posibil.
3) 3 )Fixati usa aparatului cu banda adeziva.

4) Asigurati-va ca frigiderul este mentinut in pozitie verticala pe durata transportului.



AVERTISMENT:

¢ Nu curatati dispozitivul cu lichide inflamabile. Vaporii pot provoca un incendiu sau o explozie.

e Conexiunea la reteaua electrica trebuie sa fie corect impamantata.

* Nu folositi aparatul in apropierea vaporilor inflamabili sau explozibili.

e Aparatul nu trebuie inclinat, nici macar pentru curatare. Daca aduceti aparatul de afara iarna, asteptati
cateva ore Thainte de a-l conecta la priza, pentru ca acesta sa se incalzeasca la temperatura camerei.

e Cablurile de alimentare deteriorate trebuie reparate sau inlocuite imediat.

Cablurile care prezinta crapaturi sau deteriorari cauzate de uzura pe lungimea lor, la stecarul de retea sau la
conexiunea la dispozitiv nu mai trebuie utilizate.

INDICATIE: Se recomanda ca toate lucrdrile de intretinere sa fie efectuate de un tehnician calificat.

Rafturi detasabile

Pentru a scoate rafturile, procedati astfel:
1. Ridicati cu grija raftul si trageti-l complet afara.
2. Pentru a reinstala raftul, impingeti-I cu grija la loc.



Remedierea problemelor

Problema

Cauza posibila

Aparatul nu functioneaza.

13. Aparatul nu este conectat la o sursa de curent.
14. Intrerupé&torul este oprit sau siguranta s-a ars.
15. Regulatorul de temperatura este setat pe treapta 0.

Compresorul porneste si
se opreste des.

1. Temperatura camerei este mai ridicata decat de obicei.
2. Frigiderul este prea plin.

3. Usa este deschisa de prea multe ori.

4. Usa nu este inchisa corespunzator.

5. Temperatura setata este prea scazuta.

6. Garnitura magnetica a usii nu etanseaza corect.

in frigider se formeaz
umezeala.

5. Acest lucru este normal in conditii de umiditate
ridicata.

2. Usa a fost deschisa de prea multe ori sau a ramas
deschisa prea mult timp.

3. Verificati etanseitatea garniturii usii.

Aparatul face zgomot.

1. Tn timpul procesului de ricire, lichidul de ricire curge prin
sistemul de racire si produce un zgomot slab. Acest lucru
este normal.

2. La sfarsitul procesului de racire, curgerea lichidului de racire
produce zgomote specifice. Acest lucru este normal.

3. Contractia si dilatarea peretilor interiori pot produce un
sunet de cracare.

4. Aparatul nu sta drept.

Usa nu poate fi inchisa
corespunzator.

1. Aparatul nu sta drept.

2. Usa nu este montata corespunzator.
3. Garnitura este murdara.

4. Rafturile nu sunt pozitionate corect.

i

= Eliminare ecologica

Simbolul ilustrat aici si aplicat pe aparat indica faptul ca aparatul a fost clasificat drept echipament
electric sau electronic. La sfarsitul duratei sale de viata, produsul nu trebuie aruncat la un loc cu deseurile
menajere sau industriale. Directiva UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice
(2012/19/UE) a fost introdusa pentru a recicla produse prin utilizarea celor mai bune tehnici de reciclare
disponibile. Astfel, substantele periculoase sunt tratate corect, impactul asupra mediului este minimizat
si se previne depunerea de alte deseuri. Pentru informatii legate de eliminarea corecta a deseurilor de

echipamente electrice si electronice va rugam sa va adresati autoritatilor locale.
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INNEHALLSFORTECKNING

Basta kund! Basta kund!

Tack for att du har kdpt den hér produkten. Las instruktionerna i denna bruksanvisning noggrant sa att
du kan anvanda ditt nya kylskap pa basta mojliga satt. Slang férpackningsmaterialet i enlighet med
gallande miljobestammelser. Kontakta din lokala avfallsstation for information om saker avfallshantering
av kylskapsdelar. Apparaten far endast anvandas for sitt avsedda andamal.

Sakerhetsanvisningar

Las samtliga anvisningar noggrant innan du anvander apparaten. Vid anvandning av elektriska apparater ska
nedanstdaende grundldggande sdkerhetsanvisningar foljas:

OBS! Om kylskapet har lutats eller stallts pa sidan ska du vanta 24 timmar innan du ansluter apparaten till
elnatet.

VARNING!

f
1) - Q Denna apparat uppfyller kraven i LFGB och ar lamplig fér kontakt med livsmedel.

2) ﬁ Denna apparat ar endast avsedd for hushallsbruk och inomhusbruk.

3) & Varning: Brandrisk/anvandning av brandfarliga material. P4 grund av den brandfarliga gas

som anvands i denna apparat maste apparaten sldngas i enlighet med lokala foreskrifter.

4) Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, psykisk
eller sensorisk formaga eller av personer som saknar den kunskap och/eller erfarenhet som kravs,
forutom om de ar under uppsikt eller har blivit undervisade om hur apparaten ska anvandas pa ett
sakert satt av en person som har ansvar for personens sidkerhet.

5) Hall barn under uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

6) Apparaten far bara anvandas av barn fran atta ar samt personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga eller personer som saknar erfarenhet och kunskap under uppsikt av vuxen som
kan informera om hur den anvands sdkert samt eventuella risker. Barn far inte leka med apparaten.
Barn far inte gora rengoring och anvandarunderhall utan uppsikt.

7) Om kabeln ar skadad maste den bytas ut av tillverkare, aterforséljare eller annan specialist for att
undvika faror.

8) For att undvika faror orsakade av instabil placering av apparaten maste den féstas i enlighet med
instruktionerna.

9) Placera apparaten pa ett sadant satt att kabeln inte klams eller skadas.

10) Placera inte grenuttag eller mobil stromférsorjning pa baksidan av apparaten.

11) VentilationsGppningarna i apparaten eller i inbyggda konstruktioner far inte blockeras.

12) Anvand inte mekaniska apparater eller andra hjalpmedel for att paskynda avfrostningsprocessen,
forutom de som rekommenderas av tillverkaren.



13) Kylkretsen far inte skadas.

14) Forvara inte explosiva @mnen, t.ex. sprayburkar med brannbart bransle, i apparaten.

15) Apparaten ar avsedd att anvandas i vanligt hushall eller féljande miljoer:

- personalkok i affar, pa kontor eller annan arbetsmiljo;

- gardar, hotell, rastplatser och andra bostader (som anvands av gaster eller boende);
- bed & breakfast.

- catering och liknande anvandning som inte ar detaljhandel.

16) Barn mellan 3 och 8 ar far fylla och tomma apparaten.

17) For att undvika kontaminering av drycker bér du notera féljande:

- Om dorren lamnas 6ppen en langre tid kan temperaturen i apparatens livsmedelsfack stiga
avsevart.

- Rengor de ytor som kommer i kontakt med livsmedel och det atkomliga avloppssystemet
regelbundet.

- Rengor vattenbehallarna om de inte har anvadnts pa 48 timmar. Spola ur vattensystemet som ar
anslutet till vattenanslutningen om inget vatten serverats pa fem dagar.

- Om apparaten star tom en langre tid, sla av, frosta av, rengor den och lamna dorren 6ppen for att
forhindra att mogelbildning i apparaten.

18) Anvand endast apparaten for det andamal som beskrivs i denna bruksanvisning.

19) Apparaten maste stallas upp och anslutas enligt bifogade installationsanvisningar innan den kan tas
i bruk. FOlj anvisningarna om jordning i avsnittet "Ansluta kylskapet".

20) Dra aldrig i kabeln for att dra ut stickproppen ur eluttaget. Ta alltid tag i stickproppen och dra ut
den direkt ur eluttaget.

21) Skadade kablar maste omedelbart repareras eller bytas ut. Kablar som har sprickor eller
forslitningsskador utmed langden, pa stickproppen eller pa apparatens anslutning far inte langre
anvandas.

22) Dra ut stickproppen ur eluttaget innan du rengor apparaten eller utfér reparationer.

23) OBS! Vi rekommenderar att allt underhallsarbete utfors av en kvalificerad tekniker.

24) VARNING! - Risk for brand och explosion. Kylmedlet som anvands ar brandfarligt. Anvand inte
mekaniska apparater for att avfrosta kylskapet. Kylsystemets ledningar far inte punkteras.

25) Om du inte langre anvander ditt gamla kylskap kan du ta bort dorrarna och lata hyllorna sta kvar i
facken. Detta minskar risken for att barn utsatts for fara.

26) Kylskapet far inte placeras i en nisch eller installeras i ett slutet skap. Apparaten far endast
anvandas som en fristaende produkt.

27) Anvand inte apparaten i narheten av explosiva angor.

SPARA DENNA BRUKSANVISNING



Tekniska data

Artikelnummer

52690004-01, 52690004-02, 52690004-03

Produkttyp Kylskap

Typ av kylskap Kylskap med frysfack
Matt 44,5 x49 x 78,5 cm
Nettovikt 18,7 kg

Volym 90 |

Max. ljudniva 43 dBA

Energiklass E

Elférbrukning per ar 84 kW/h
Klimatklass SN, N, ST
Markspanning 220-240 V vaxelstrom, 50 Hz
Markstrom 0,3A

Kylmedel R600a/25¢g
Skumbildande medel Cyklopentan
Elektrisk skyddsklass Klass |

Temperatur 0-10°C

Styrning Mekanisk

Antal hyllplan 2

Gronsaksfack 1

Dérrfack Ja

Justerbara fotter Ja

Dorrhangning omhangbar Nej

Produktbeskrivning

1. Frysutrymme // 2. Uppsamlare // 3. Flyttbara glashyllor // 4. Grénsaksfack // 5. Temperaturreglage // 6.

Flaskfack // 7. 2 d6rrfack




Drift och underhall

Packa upp kylskapet

1) Avlagsna allt forpackningsmaterial.

2) Kontrollera att alla kylskapsdelar som anges i listan ingar i leveransen.

3) Virekommenderar att du reng6r apparaten med varmt vatten, ett milt rengéringsmedel och en mjuk trasa
fore anvandning och sedan torkar den ordentligt.

4) Vilj en lamplig plats for apparaten. Apparaten ska skyddas mot direkt solljus och far inte placeras i
narheten av varmekallor (t.ex. spis, varmvattenberedare, element). Placera apparaten pa en plan yta. Se
till att det finns ett avstand pa minst 10 cm mellan apparatens baksida och vaggen. Apparaten far inte
installeras pa en plats med hog luftfuktighet. Hog luftfuktighet kan leda till 6kad kondensbildning pa
apparaten. Det innebdr att apparaten maste avfrostas oftare.

5) Nar du har stallt upp apparaten ska du vanta 1 timme innan du ansluter apparaten till stromforsérjningen
sa att kylvatskan kan satta sig.

6) Kylsystemets utformning kraver att kylskapet anvands i uppratt lage pa en plan yta. Kylskapet far inte
tippas eller vandas.

7) Stéll apparaten sa att det gar att komma at stickproppen.

Ansluta kylskapet

OBS! Felaktig anvandning av den jordade stickproppen kan leda till elektriska stétar.

Om kabeln ar skadad, vanligen kontakta var kundtjanst.

For din sdakerhet maste apparaten vara korrekt jordad. For att minimera risken for elektriska stotar ar
apparatens kabel forsedd med en trepolig stickpropp som kan anslutas till vanliga trepoliga eluttag.

Anslut apparaten till ett korrekt installerat, jordat eluttag. Kabelns tredje stift (jord) far under inga
omstandigheter avlagsnas eller skdras av. Om du har nagra fragor om strémforsorjning och/eller jordning,
kontakta en certifierad elektriker.

VIKTIGT: Denna apparat maste anslutas till ett standarduttag pa 220-240 V, 50 Hz med en jordning med tre
poler.

Temperaturinstéllning

o -3
> S
U

Temperaturen inuti apparaten kan stéllas in med hjadlp av temperaturreglaget. Niva "1" ar den varmaste
installningen. Niva "7" ar den kallaste instéllningen. For att stdnga av apparaten, stéll reglaget i lage "0".
OBS! Om temperaturreglaget stalls i lage "0" avbryts endast apparatens kylfunktion. Apparaten forblir dock
ansluten till stromférsorjningen.



Stall in temperaturreglaget pa onskad niva. For att gora isbitar stéller du in temperaturreglaget pa hogsta
laget (lage "7").

Temperaturreglaget sitter inne i apparaten pa hoger sida.
Lage "0": SIa av apparaten

Lage "1": Apparat i drift — varmaste installning

Lage "3": Normal drift — standardinstallning

Lage "7": kallaste installning

Rengora kylskapet

Vi rekommenderar att du rengor apparaten noggrant fore anvandning.

1) Stall temperaturreglaget i lage "0", dra ut stickproppen ur eluttaget och ta ut alla livsmedel och hyllor ur
kylskapet.

2) Rengor apparatens inre ytor med en fuktig trasa och en varm lésning av vatten och bakpulver.
Rengoringslosningen bor besta av 2 matskedar bakpulver till 1 liter vatten.

3) Rengor hyllorna med ett milt rengoringsmedel.

4) Hall dorrtatningen ren for att sdkerstdlla en effektiv drift av apparaten.

5) Rengor regelbundet apparatens yttre ytor med ett milt rengoringsmedel och varmt vatten.

6) Torka av apparatens insida och utsida med en mjuk trasa.

Avfrostning av kylskapet

For att sakerstalla effektiv drift och minimera energiférbrukningen bor frysutrymmet avfrostas nar ett 6 mm
tjockt islager har bildats pa vaggarna i frysutrymmet.

1. Ta ut de frysta livsmedlen ur frysfacket.

2. Stéll in temperaturreglaget pa lage "0". Detta stanger av kompressorn.

3. Isen borjar tina och droppar ner i uppsamlaren. Hall ut det ansamlade vattnet ur uppsamlaren.
4. Torka av uppsamlaren och placera tillbaka den under frysfacket.

5. Rengor kylskapet invandigt och stéll tillbaka temperaturreglaget till dnskad temperaturniva.
Stall tillbaka de tidigare borttagna livsmedlen i kylskapet.

OBS! Anvand inte kokhett vatten for avfrostning, eftersom det kan skada plastdelarna. Anvand inte heller
nagra vassa foremal eller metallféremal for att skrapa bort isen. Detta kan skada kylelementen. Avfrostning
tar vanligtvis flera timmar. Du kan paskynda processen genom att lata kylskapsdorren sta 6ppen.

Transportera kylskapet

2) Avlagsna alla livsmedel och fast |6sa delar.

2) For att undvika att nivelleringsskruvarna skadas bor de skruvas in sa langt som majligt.
3) Fast dorren med tejp.

4) Se till att kylskapet halls i uppratt lage under transporten.



VARNING!

e Rengor inte apparaten med brandfarliga vitskor. Angorna kan orsaka brand eller explosion.

¢ Anslutningen till elndtet maste vara ordentligt jordad.

e Anvand inte apparaten i ndarheten av explosiva angor.

e Apparaten far inte lutas, inte ens for rengéring. Om du tar in apparaten utifran pa vintern, vanta nagra
timmar innan du ansluter den sa att den kan varmas upp till rumstemperatur.

e Skadade kablar maste omedelbart repareras eller bytas ut.

Kablar som har sprickor eller forslitningsskador utmed langden, pa stickproppen eller pa apparatens
anslutning far inte langre anvandas.

OBS! Vi rekommenderar att allt underhallsarbete utférs av en kvalificerad tekniker.

Hyllplan

e

Gor pa foljande satt for att ta bort hyllorna:
1. Lyft forsiktigt upp hyllan och dra ut den helt och hallet.
2. For att satta tillbaka hyllan, tryck forsiktigt in den igen.




Felsokning

Fel

Maijlig orsak

Apparaten fungerar inte.

16. Apparaten ar inte ansluten till elnatet.

17. Jordfelsbrytaren ar avstangd eller sa ar sakringen trasig.

18. Temperaturreglaget ar installt pa "0".

Kompressorn slds pa
och stangs av ofta.

. Rumstemperaturen ar hégre an vanligt.
. Kylskapet ar helt fullt.

. Dorren 6ppnas for ofta.

. Dorren ar inte helt stangd.

Temperaturen ar for lagt installd.

. Den magnetiska dorrtatningen tatar inte ordentligt.

Fukt bildas i kylskapet.

. Detta ar normalt vid hog luftfuktighet.
. Dorren 6ppnas for ofta eller for lange.
. Kontrollera att dorrtatningen ar tat.

Apparaten orsakar ovanliga
ljud.

2.

3.

4.

1
2
3
4
5.
6
6
2
3
1

. Under kylfasen flodar kylvatskan genom kylsystemet och
ger upphov till ett tyst ljud. Detta ar normalt.

| slutet av kylfasen hors gurglande ljud fran kylvatskeflodet.
Detta ar normalt.

Nar innervdggarna drar ihop sig och expanderar kan det

uppsta ett sprickande ljud.

Apparaten star inte i vagratt lage.

Dorren kan inte stangas
ordentligt.

1.
2.
3.
4,

Apparaten star inte i vagratt lage.

Dorren ar inte korrekt installerad.

Tatningen ar smutsig.

Hyllorna ar inte korrekt placerade.

i

mmm Miljovanlig hantering av uttjdanta apparater

Denna symbol, som du dven hittar pa apparaten, betyder att den klassificeras som elektrisk eller
elektronisk apparat. Det ar inte tillatet att slanga en uttjant apparat tillsammans med hushallssopor eller
annat deponiavfall. EU-direktivet om elektriska och elektroniska apparater (2012/19/EU) har skapats for
att kdllsortera produkter enligt basta mojliga satt for kallsortering. Pa sa satt hanteras farliga @mnen pa
ratt satt, miljopaverkan minimeras och deponering av avfall undviks. For information om korrekt

avfallshantering av elektrisk och elektronisk utrustning, kontakta de lokala myndigheterna.
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SADRZAJ

Dragi kupce! Dragi kupci!

Hvala vam Sto ste se odlucili za ovaj proizvod. PaZljivo procitajte instrukcije u ovom uputstvu za upotrebu
kako biste svoj novi frizider koristili na najbolji moguci nacin. AmbalaZzni materijal odlaZite u skladu sa
vazeéim ekoloskim propisima. Za informacije o bezbednom odlaganju delova frizidera, obratite se
lokalnoj sluzbi za upravljanje otpadom. Uredaj se sme koristiti samo u predvidene svrhe.

Bezbednosne napomene

Pre koriS¢enja uredaja procitajte sve napomene. Prilikom koriS¢enja elektri¢nih uredaja potrebno je
postovati osnovne sigurnosne napomene, ukljuc¢ujuci sledeée:

NAPOMENA: Ukoliko je frizider bio nagnut ili polegnut na stranu, sacekajte 24 sata pre nego sto uredaj
ukljucite u struju.

UPOZORENIJE!

!
1) Q Ovaj uredaj ispunjava zahteve Zakonika o namirnicama, proizvodima Siroke potrosnje i hrani
za zivotinje Republike Nemacke (LFGB) i pogodan je za kontakt sa hranom.

2) ﬁOvaj proizvod je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu i u zatvorenom prostoru.

3) & Upozorenje: Opasnost od poZara / Koris¢enje zapaljivih materijala. Zbog zapaljivog gasa koji

se koristi u ovom uredaju, uredaj se mora odloZiti u skladu sa lokalnim propisima.

4) Ovaj uredaj ne smeju da koriste osobe (ukljucujuéi decu) sa smanjenim fizickim, motorickim ili
mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, osim ukoliko se ove osobe nadziru ili su
upucene u bezbednu upotrebu uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

5) Decu nadgledati dok su u blizini uredaja kako biste osigurali da se ne igraju njime.

6) Ovaj uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina, osobe sa smanjenim fizickim, motorickim i
mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, ukoliko se ove osobe nadziru ili su
upucéene u bezbednu upotrebu uredaja i ukoliko su razumele opasnosti vezane za njegovo
kori$éenje. Deca ne smeju da se igraju uredajem. Cid¢enje i korisni¢ko odrZavanje uredaja deca ne
smeju da vrse bez nadzora.

7) Ukoliko je strujni kabl oSte¢en, mora da se zameni od strane proizvodaca, prodajnog partnera ili
slicnog kvalifikovanog stru¢nog osoblja, kako bi se izbegle opasnosti.

8) Kako biste izbegli opasnosti zbog nestabilnog postavljanja uredaja, mora se fiksirati u skladu sa
uputstvima.

9) Pri postavljanju uredaja vodite racuna da ne priklestite ili ostetite strujni kabl.

10) Ne postavljajte prenosne prikljucnice ili mobilno napajanje na poledinu uredaja.

11) Prorezi za ventilaciju u uredaju ili u ugradenim konstrukcijama ne smeju biti blokirani.

12) Ne koristite mehanicke uredaje ili druga sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanja, osim onih



koje preporucuje proizvodac.

13) Ne sme dodi do ostec¢enja rashladnog sistema.

14) Ne Cuvajte eksplozivne supstance kao Sto su limenke sprejeva sa zapaljivim gorivom u uredaju.

15) Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u domacinstvu i u slede¢im prostorima:

- kuhinjama za zaposlene u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim ambijentima;

- hotelima, odmoristima i drugim stambenim objektima (za upotrebu od strane gostiju ili stanara);
— pansionima sa uslugom dorucka;

- u keteringu i slicnim maloprodajnim primenama.

16) Deca uzrasta od tri do osam godina mogu da pune i prazne ureda;.

17) Kako biste izbegli kontaminaciju piéa, obratite paznju na sledece:

- Ako vrata ostanu otvorena duZe vreme, temperatura u odeljcima za namirnice u uredaju moze
znacajno da se poveca.

- Redovno distite povrsine koje su u kontaktu sa namirnicama kao i pristupacni odvodni sistem.

- Ocistite rezervoare za vodu ako ih ne koristite 48 sati. - Isperite sistem za vodu povezan sa
vodovodnim prikljuckom, ukoliko vodu niste uzimali 5 dana.

- Ako uredaj planirate da ostavite praznim duze vreme, iskljucite ga, odmrznite, ocistite i ostavite
vrata otvorenim kako biste spredili stvaranje budi u uredaju.

18) Uredaj koristite samo u svrhu opisanu u ovom uputstvu za upotrebu.

19) Pre koriS¢enja, uredaj mora biti montiran i priklju¢en u skladu sa priloZzenim uputstvima za
instalaciju. Obratite paZnju na uputstva vezana za uzemljenje navedena u odeljku "Prikljucivanje
frizidera".

20) Za vadenije iz uti¢nice uredaj nikada nemojte povladiti drzeci ga za strujni kabl. Uvek uhvatite
strujni utikac i direktno ga izvucite iz uti¢nice.

21) Ostedeni strujni kablovi se bez odlaganja moraju popraviti ili zameniti. Ukoliko se duzinom kabla,
na utikaci ili prikljucki uredaja jave pukotine ili oste¢enja prouzrokovana habanjem, uredaj se vise
ne sme koristiti.

22) Pre Ciséenja ili popravljanja uredaja, izvadite utikac iz uti¢nice.

23) Napomena: Preporucujemo da sve radove na odrzavanju vrsi kvalifikovani tehnicar.

24) UPOZORENIJE! - Opasnost od poZzara i eksplozije. Koriséeno rashladno sredstvo je zapaljivo. Za
odledivanje friZidera nemojte koristiti mehanicke uredaje. Cevi rashladnosg sistema ne smeju da se
oStete.

25) Kada prestanete sa koris¢enjem svog starog frizidera, skiniute vrata, a police ostavite u
odgovarajuéim odeljcima. Na taj nacin smanjujete potencijalni rizik po decu.

26) Frizider je zabranjeno postavljati u nisu ili zatvoreni kuhinjski element. Ovaj frizider sme da se
koristi iskljucivo kao samostojeci uredaj.

27) Uredaj nemoijte koristiti u blizini eksplozivnih para.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO ZA UPOTREBU



Tehnicki podaci

Broj artikla

52690004-01, 52690004-02, 52690004-03

Vrsta proizvoda

frizider

Vrsta frizidera

frizider sa odeljkom za zamrzavanje

Dimenzije 44,5 x 49 x 78,5 cm
Neto teZina 18,7 kg

Zapremina 90 |

Maks. nivo buke 43 dBA

Klasa energetske efikasnosti E

Godisnja potrosnja struje 84 kW/h

Klimatska klasa SN, N, ST

Nominalni napon

220-240 V naizmenicne struje, 50 Hz

Nominalna struja

0,3A

Rashladno sredstvo R600a/25¢g
Izolacioni gas Ciklopentan
Klasa zastite od strujnog udara klasa |
Temperatura 0-10°C
Upravljanje mehanicko
Broj polica 2

Odeljak za povrée 1

Pregrade u vratima da

Podesivi potporni nogari da

Smer otvaranja vrata promenijiv ne

Opis proizvoda

1. Odeljak za zamrzavanje // 2. Posuda za sakupljanje vode // 3. Staklene police sa moguénoséu vadenja // 4.

Odeljak za povrée // 5. Regulator temperature // 6. Odeljak za flase // 7. 2 pregrade u vratima




Rukovanje i odrzavanje

Raspakivanje frizidera

1) Skinite sav ambalazni materijal.

2) Uverite se da se svi navedeni delovi frizidera nalaze u kutiji.

3) Preporucujemo da uredaj pre upotrebe ocistite toplom vodom, blagim deterdZzentom i mekom krpom, a
zatim ga dobro osusite.

4) lzaberite pogodno mesto za postavljanje uredaja. Uredaj treba zastititi od direktnog suncevog zracenja i
ne treba ga postavljati u blizini izvora toplote (npr. Sporeta, bojlera, radijatora). Uredaj postavite na ravnu
povrsinu. Pazite da razmak izmedu zadnje strane uredaja i zida ne bude manji od 10 cm. Uredaj ne treba
postavljati na mestima na kojima vlada visoka vlaznost vazduha. Visoka vlaznost vazduha moze dovesti
do pojacane kondenzacije na uredaju. Ovo bi za posledicu imalo ¢eSc¢e odledivanje frizidera.

5) Nakon postavljanja uredaja saCekajte 1 sat pre nego Sto ga ukljucite u struju kako bi se rashladno sredstvo
sleglo.

6) Dizajn sistema za hladenje zahteva da se frizider koristi uspravno na ravnoj povrsini. Treba izbegavati
naginjanje ili poleganje frizidera.

7) Postavite uredaj tako da strujni utika¢ bude dostupan.

Prikljucivanje frizidera

PAZNJA: Nestru¢na upotreba uzemljenog utikaca moze dovesti do strujnog udara.

Ukoliko je strujni kabl ostecen, kontaktirajte nasu korisnicku sluzbu.

U cilju ocuvanja vase bezbednosti ovaj uredaj mora biti pravilno uzemljen. Kako bi se rizik od elektricnog
udara sveo na minimum, strujni kabl ovog uredaja ima tropinski utikac koji se moze prikljuciti u standardne
dropinske utiénice.

Uredaj prikljucite na pravilno instaliranu, uzemljenu uti¢nicu. Tre¢i provodnik (uzemljenje) strujnog kabla se
ni u kom slucaju ne sme biti skidati ili odsecati. Ukoliko imate pitanja vezana za napajanje i/ili uzemljenje,
obratite se sertifikovanom elektricaru.

VAZNO: Ovaj uredaj mora biti priklju¢en na standardnu uti¢nicu sa 220-240 V, 50 Hz i tropinskim
uzemljenjem.

Podesavanje temperature

PodeSavanje temperature u unutrasnjosti uredaja moguce je putem regulatora temperature. Stepen ,1“ je
najtoplije podesavanje. Stepen ,,7“ je najhladnije podesavanje. Uredaj se iskljuuje postavljanjem regulatora
u poziciju ,,0“



Napomena: Kada se regulator temperature podesi u poziciju ,0“ iskljucuje se samo rashladna funkcija
uredaja. Uredaj, medutim, i dalje ostaje priklju¢en na strujnu mrezu.

Postavite regulator temperature na Zeljeni stepen. Za pravljenje leda u kockama, regulator temperature
postavite na najvisi stepen (pozicija ,, 7).

Regulator temperature se nalazi u unutrasnjosti uredaja, na desnoj strani.
Pozicija ,,0“: Iskljuivanje uredaja

Pozicija ,, 1“: Uredaj je u upotrebi - najtoplije podeSavanje

Pozicija ,,3“: Normalni rad - standardno podesavanje

Pozicija ,,7“: najhladnije podeSavanje

CiS¢enje uredaja

Preporucujemo da uredaj temeljno ocistite pre upotrebe.

1) Postavite regulator temperature u poziciju ,,0% izvucite utikac iz uticnice i izvadite sve namirnice i police iz
frizidera.

2) Ocistite unutrasnjost uredaja mekom krpom i toplim rastvorom vode i sode bikarbone. Razmera je 2
supene kasike sode bikarbone na 1 litar vode.

3) Ocistite police blagim sredstvom za cis¢enje.

4) Zaptivku vrata odrzavajte Cistom kako biste osigurali efikasan rad uredaja.

5) Redovno Cistite spoljasnjost uredaja blagim sredstvom za ciséenje i toplom vodom.

6) Unutrasnjost i spoljasnjost uredaja osusite mekom krpom.

Odledivanje frizidera

Kako biste osigurali efikasan rad, a potro$nju struje sveli na minimum, odeljak za zamrzavanje treba odlediti
¢im se na zidovima napravi sloj leda debljine 6 mm.

1. Izvadite zaledene namirnice iz odeljka za zamrzavanje.

2. Okrenite regulator temperature u poziciju ,,0 Time iskljuCujete kompresor.

3. Led pocinje da se topi i kaplje u posudu za sakupljanje vode. Izlijte sakupljenu vodu iz posude.
4. Osusite posudu i vratite je u odeljak za zamrzavanje.

5. Odistite unutrasnjost frizidera i vratite regulator temperature na Zeljeno podesavanje.

Vratite

Napomena: Za odledivanje nemoijte koristiti kipuéu vodu buduci da moze ostetiti plasti¢éne delove. Osim toga,
za grebanje leda nemojte koristiti ostre ili metalne predmete. To bi moglo da osteti rashladne elemente.
Odledivanje po pravilu traje viSe sati. Proces moZete da ubrzate tako Sto Cete vrata frizidera ostaviti otvorenim.

Transport frizidera

1) lzvadite sve namirnice i pricvrstite sve delove frizidera koji nisu fiksirani.

2) Kako biste izbegli ostecenje vijaka za nivelaciju, dotegnite ih u najve¢oj mogucéoj meri kako bi Sto manje
virili.

3) Fiksirajte vrata lepljivom trakom.

4) Tokom transporta pazite da frizider odrzavate u uspravnom poloZaju.



UPOZORENIJE!

¢ Uredaj nemoijte Cistiti koristeci zapaljive te¢nosti. Isparenja mogu dovesti do pozara ili eksplozije.

e Strujni priklju¢ak mora biti pravilno uzemljen.

e Uredaj nemoijte koristiti u blizini eksplozivnih isparenja.

» Uredaj se ne sme naginjati, ni u cilju ¢iS¢enja. Ukoliko uredaj zimi unosite spolja, sacekajte nekoliko sati pre
ukljucivanja u struju kako bi se zagrejao na sobnu temperaturu.

Ostedeni strujni kablovi se bez odlaganja moraju popraviti ili zameniti.

Ukoliko se duZinom kabla, na utikaci ili prikljucki uredaja jave pukotine ili oStecenja prouzrokovana habanjem,
uredaj se viSe ne sme koristiti.

NAPOMENA: Preporucujemo da sve radove na odrZavanju vrsi kvalifikovani tehnicar.

police za ormar

e

Ovo su koraci za vadenje polica:
1. Lagano podignite policu nagore i u potpunosti je izvucite napolje.
2. Za ponovno postavljanje police paZljivo je gurnite unutra.




Otklanjanje smetniji

Smetnja

Moguéi uzrok

Uredaj ne funkcionise.

19. Uredaj nije ukljucen u struju.
20. Zastitna sklopka je isklju¢ena ili je osigurac pregoreo.
21. Regulator temperature je podesSen na ,,0“

Kompresor se cesto
ukljucuje i iskljucuje.

1. Sobna temperatura je visa od uobicajene.

2. Frizider je skroz pun.

3. Vrata se precesto otvaraju.

4. Vrata nisu u potpunosti zatvorena.

5. Podesena je preniska temperatura.

6. Magnetna zaptivka na vratima ne dihtuje kako treba.

U friZideru se stvara vlaga.

7. To je normalno u uslovima povecane vlaznosti
vazduha.

2. Vrata se precesto otvaraju ili predugo stoje otvorena.
3. Proverite da li zaptivka pravilno dihtuje.

Uredaj generise zvukove.

1. Tokom faze hladenja, rashladno sredstvo tece kroz
rashladni sistem $to za posledicu ima tihi zvuk. To je
normalno.

2. Na kraju faze hladenja, proticanje rashladnog sredstva
stvara zvuk klokotanja. To je normalno.

3. Skupljanje i Sirenje unutrasnjih zidova moze proizvesti zvuk
lupanja.

4. Uredaj ne stoji ravno.

Vrata ne mogu pravilno da se
zatvore.

1. Uredaj ne stoji ravno.

2. Vrata nisu pravilno montirana.
3. Zaptivka nije Cista.

4. Police nisu pravilno postavljene.

i

=== Ekolosko zbrinjavanje otpada

Simbol koji je naveden ovde i na uredaju znaci da je uredaj klasifikovan kao elektri¢ni ili elektronski uredaj.
Takvi proizvodi na kraju Zivotnog veka ne smeju da se zbrinjavaju sa komunalnim ili industrijskim
otpadom. EU direktiva o starim elektricnim i elektronskim uredajima (2012/19/EU) doneta je sa ciljem
recikliranja proizvoda uz primenu optimalnih dostupnih reciklaznih postupaka. Time se osigurava
pravilno rukovanje opasnim materijama, izbegava se deponovanje otpada, a uticaj na Zivotnu sredinu se
svodi na minimum. Za informacije o pravilnom zbrinjavanju elektricnog i elektronskog otpada

kontaktirajte lokalne nadlezne sluzbe.
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VaZena zakaznicka, vazeny zakaznik!

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok. Dokladne si preéitajte pokyny uvedené v tomto navode na
pouZitie, aby ste mohli svoju novu chladnicku pouZivat ¢o najefektivnejsSie. Obalovy material zlikvidujte v
sulade s platnymi environmentalnymi predpismi. O moznostiach bezpecnej likvidacie jednotlivych casti
spotrebica sa informujte na miestnom zbernom mieste. Spotrebi¢ sa mbze pouZivat len na stanoveny

ucel.
Bezpecnostné pokyny

Pred pouZitim spotrebica si pretitajte vietky pokyny. Pri pouZivani elektrickych spotrebicov je potrebné dodrziavat
zakladné bezpecnostné pokyny vratane nasledujucich:

POZNAMKA: Ked bol spotrebi¢ pocas prepravy nakloneny alebo poloZeny naboku, pred zapojenim do
elektrickej siete ho nechajte 24 hodin stat vo zvislej polohe.

VAROVANIE!

!
1) Q Tento spotrebic splfia poziadavky nemeckého zékonnika o potravinach, spotrebnom tovare a

krmivach (Lebensmittel-, Bedarfsgegenstande- und Futtermittelgesetzbuch) a je vhodny na styk s
potravinami.

2) ﬂTento spotrebic je urceny len na pouzivanie v domacnosti a interiéri.

3) & Varovanie! Nebezpecdenstvo poZiaru/pouzivanie horlavych materialov: Vzhladom na

horlavy plyn pouzity v tomto spotrebici sa musi spotrebic zlikvidovat v stlade s prislusnymi
miestnymi predpismi.

4) Spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak nie st pod dohladom
alebo neboli osobou zodpovednou za ich bezpecnost poucené o bezpe¢nom pouZivani spotrebica.

5) Deti musia byt pod dozorom, aby sa so spotrebicom nehrali.

6) Spotrebi¢ mozu pouzivat deti starSie ako osem rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ked st pod dohladom
alebo boli pouéené o bezpe€nom pouzivani spotrebi¢a a rozumeju moznym rizikdm. Deti sa so
spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a pouZivatelski tdrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

7) Z bezpecnostnych dovodov mébze poskodeny napajaci kabel vymenit len vyrobca, distribucny
partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

8) Spotrebi¢ musi byt riadne upevneny v sulade s pokynmi, aby sa zabranilo zraneniam sposobenym
nestabilnym umiestnenim.

9) Spotrebi¢ musi byt umiestneny tak, aby nedoslo k zaseknutiu alebo poskodeniu jeho napajacieho
kabla.



10) Na zadnu stranu spotrebica neumiestnujte zasuvkové liSty ani prenosné napajacie zdroje.

11) Ventila¢né otvory v spotrebici alebo vo vstavanych konstrukcidach nesmu byt zablokované.

12) Na urychlenie procesu odmrazovania nepouzZivajte mechanické zariadenia ani iné prostriedky
okrem tych, ktoré odporuca vyrobca.

13) Chladiaci systém sa nesmie poskodit.

14) V spotrebici neskladujte vybusné latky, ako rozprasovacie nadoby s horlavym hnacim plynom.

15) Spotrebic je ureny na pouZivanie v domacnostiach a priestoroch, ako su:
— kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kanceldridch a na inych pracoviskach;
— vidiecke domy, hotely, motoresty a iné ubytovacie zariadenia (pouZivané hostami, resp. ich
obyvatelmi);
— penzidny ponukajuce ranajky;
— cateringové a podobné nemaloobchodné sluzby.

16) Spotrebi¢ smu naplifiat a vyprazdiiovat deti vo veku od troch do osem rokov.

17) Kontaminacii ndpojov mozno zabranit dodrziavanim tychto pokynov:
— Ked'su dvierka otvorené dlhsi ¢as, méZe sa vyrazne zvysit teplota v priehradkach na potraviny.
— Plochy, ktoré sa dostdvaju do kontaktu s potravinami, a pristupny odtokovy systém pravidelne
Cistite.
— Vycistite nadoby na vodu, ked'ste ich nepouZzivali 48 hodin. Ked' ste pat dni necerpali vodu,
preplachnite vodovodny systém pripojeny k pripojke na vodu.
— Ked nebudete spotrebic dlhsi ¢as pouZzivat, vypnite ho a nechajte ho odmrazit. Potom ho vycistite
a nechajte dvierka otvorené, aby ste zabranili tvorbe plesni.

18) PouZivajte spotrebic len na ucely uvedené v tomto ndvode na pouZitie.

19) Pred pouZitim je potrebné spotrebi¢ namontovat a pripojit podla priloZzenych instalacnych
pokynov. Dodrziavajte pokyny tykajlce sa uzemnenia uvedené v Casti ,Pripojenie chladnicky“.

20) Nikdy nevytahujte zastrcku zo zasuvky tahanim za napajaci kabel. Namiesto toho vidy pevne
uchopte samotnu zastrcku a tak ju vytiahnite zo zasuvky.

21) Poskodené napdjacie kable je potrebné ihned opravit alebo vymenit. Kable, ktoré vykazuju
praskliny alebo opotrebenie po celej dizke, na zastréke alebo na pripojeni spotrebi¢a, sa nesmu
dalej pouZivat.

22) Pred Cistenim alebo opravou spotrebica vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

23) Pozndmka: Odporuca sa, aby vsetky udrzbarske prace vykondval kvalifikovany technik.

24) VAROVANIE! Hrozi nebezpecenstvo poZiaru a vybuchu! Pouzité chladivo je horlavé, preto na
odmrazovanie spotrebi¢a nepouzivajte mechanické zariadenia a davajte pozor, aby potrubia
chladiaceho systému neboli prepichnuté.

25) Ked prestanete pouzivat staru chladnicku, odstrante z nej dvierka a nechajte vnutri vkladacie
police, aby sa predisSlo moznému nebezpelenstvu pre deti.

26) Chladnicka nesmie byt umiestnena vo vyklenku ani zabudovana do uzavretej skrine, kedze je
navrhnuta vyhradne ako volne stojaci spotrebic.

27) Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti vybusnych vyparov.

TENTO NAVOD NA POUZITIE S| ODLOZTE, ABY STE S| HO MOHLI V
PRIPADE POTREBY ZNOVA PRECITAT.



Technické udaje

Cislo vyrobku

52690004-01, 52690004-02, 52690004-03

Vyrobok chladnicka

Typ chladnicka s mraziacim boxom
Rozmery 44,5 x 49 x 78,5 cm

Cistd hmotnost 18,7 kg

Objem 90 |

Max. hluénost 43 dBA

Trieda energetickej ucinnosti E

Spotreba energie za rok 84 kW/h

Klimaticka trieda SN, N, ST

Menovité napatie

220 — 240V striedavy prud, 50 Hz

Menovity prad

0,3A

Chladivo R600a (25 g)
Penidlo cyklopentan
Trieda ochrany elektrickych spotrebicov I

Teplota 0-10°C
Ovladanie mechanické
Pocet vkladacich polic 2
Priehradka na zeleninu 1
Priehradky na dvierkach ano
Nastavitelné oporné nohy ano
Moznost zmeny smeru otvarania dveri nie

Opis vyrobku

1. mraziaci box // 2. zachytna miska // 3. vyberatelné sklenené vkladacie police // 4. priehradka na zeleninu

// 5. regulator teploty // 6. priehradka na flase // 7. 2 priehradky na dvierkach




Ovladanie a udrzba

Vybalenie chladnicky

1) Odstrante vsetok obalovy material.

2) Skontrolujte, ¢i sa v baleni nachadzaju vsetky uvedené casti chladnicky.

3) Pred poutZitim sa odporuca chladnicku vycistit teplou vodou, jemnym Cistiacim prostriedkom a makkou
handri¢kou a nasledne dokladne vysusit.

4) Vyberte vhodné miesto na umiestnenie chladni¢ky. Chladnicku chrante pred priamym slneénym Ziarenim
a neumiestiujte ju v blizkosti zdrojov tepla, ako su sporak, bojler ¢i kdrenie. Postavte ju na rovnu plochu
a zabezpecte, aby bola medzi jej zadnou stranou a stenou aspon 10-centimetrovd medzera. Vyhnite sa
tieZ miestam s vysokou vlhkostou vzduchu, ktord moze spésobovat nadmernu kondenzaciu na chladnicke
a tym zvySovat potrebu castejSieho odmrazovania.

5) Nechajte chladnicku hodinu vo zvislej polohe, aby sa chladiaca kvapalina usadila, a az potom ju zapojte
do elektrickej siete.

6) Konstrukcia chladiaceho systému vyZaduje, aby bola chladnic¢ka prevadzkovana vo vertikdlnej polohe na
rovnej podlahe. Preto sa vyhnite naklananiu alebo prevracaniu chladnicky.

7) Spotrebi¢ umiestnite tak, aby bola jeho zastrcka pristupna.

Pripojenie chladnicky

POZOR! Nespravne pouZitie uzemnenej zastrcky moze viest k Urazu elektrickym pridom.

Ked' je napajaci kabel poskodeny, kontaktujte personal nasho zakaznickeho servisu.

V zaujme vasej bezpecnosti musi byt tento spotrebic riadne uzemneny. Na minimalizaciu nebezpecenstva
Urazu elektrickym pridom je napdjaci kdbel tohto spotrebica vybaveny trojkolikovou zastrckou, ktord mozno
zapojit do Standardnych trojkolikovych zasuviek.

Chladnicku zapojte do spravne nainstalovanej uzemnenej zasuvky. Treti kolik (uzemnenie) napdjacieho kdbla
nesmie byt v Ziadnom pripade odstraneny alebo odrezany. V pripade akychkolvek otazok tykajucich sa
napajania a/alebo uzemnenia sa obratte na certifikovaného elektrikara.

DOLEZITA INFORMACIA! Tito chladni¢ka musi byt zapojend do beznej zasuvky s napatim 220 — 240 V,
frekvenciou 50 Hz a trojfazovym uzemnenim.

Nastavenie teploty

uroven chladenia a poloha ,7“ najvyssiu Uroven chladenia. Ked' chcete chladni¢ku vypnut, otoéte regulator
teploty do polohy ,,0“



Poznamka: Nastavenim regulatora teploty do polohy ,,0“ sa vypne len funkcia chladenia. Chladnicka zostane
nadalej zapojena do elektrickej siete.

Nastavte regulator teploty na poZadovanu hodnotu. Na vyrobu ladovych kociek otocte reguldtor teploty na
najvyssiu Uroven chladenia (poloha ,,7“).

Regulator teploty sa nachadza vnutri chladnicky na pravej strane.
Poloha ,,0“: vypnuta chladnicka

Poloha ,3“: normalna prevadzka (Standardna Uroven chladenia)
Poloha , 7“: najvyssia Uroven chladenia

Cistenie chladni¢ky

Pred pouZitim odporicame chladni¢ku dékladne vycistit.

1. Nastavte reguldtor teploty do polohy ,0“ vytiahnite zastréku zo zdsuvky a vyberte z chladnic¢ky vsetky
potraviny a vkladacie police.

2. Vnutorné povrchy chladnicky vycistite vihkou handri¢kou a teplym roztokom vody a jedlej sédy. Cistiaci
roztok by mal pozostavat z 2 lyZic jedlej sédy na 1 liter vody.

3. Vkladacie police vycistite jemnym Cistiacim prostriedkom.

4. UdrZiavajte tesnenie dvierok Cisté, aby ste zaistili efektivnu prevadzku chladnicky.

5. Vonkajsie povrchy chladnicky pravidelne Cistite jemnym Cistiacim prostriedkom a teplou vodou.

6. VnutrajSok a vonkajsok chladnicky utrite dosucha makkou handrickou.

Odmrazovanie chladnicky

Na zabezpecenie efektivnej prevadzky a minimalizaciu spotreby energie je potrebné mraziaci box odmrazit,
ked' sa na jeho stendach vytvori 6-milimetrova vrstva ladu.

1. Vyberte zmrazené potraviny z mraziaceho boxu.

2. Nastavenim regulatora teploty do polohy ,,0“ sa kompresor vypne.

3. Pri roztapani ladu za¢ne voda kvapkat do zbernej nadoby, ktoru je nasledne potrebné vyliat.
4. Vysuste zbernu misku a vloZte ju spat pod mraziaci box.

5. Po vycisteni vnutra chladni¢ky nastavte reguldtor teploty na pozadovanu Uroven a

nasledne vloZte vybrané potraviny spat dovnutra.

Poznamka: Na odmrazovanie nepouzivajte vriacu vodu, pretoZe by mohla poskodit plastové casti. Na
odstranovanie ladu nepouZivajte ostré ani kovové predmety, pretoZe by mohli poskodit chladiace prvky.
Odmrazovanie zvycajne trva niekolko hodin. Proces mézZete urychlit tym, Ze nechate dvierka chladnicky
otvorené.

Preprava chladnicky

1) Vyberte vietky potraviny a upevnite uvolnené casti.

2) Zaskrutkujte vyrovnavacie skrutky ¢o najhlbsie, aby ste zabranili ich poSkodeniu.
3) Dvierka zaistite lepiacou paskou.

4) Pocas prepravy dbajte na to, aby bola chladnicka vo zvislej polohe.



VAROVANIE!

e Chladnicku nedistite horlavymi kvapalinami, pretoze ich vypary mézu spdsobit poZiar alebo vybuch.

e Elektrické zapojenie musi byt riadne uzemnené.

* Nepouzivajte chladnic¢ku v blizkosti vybusnych vyparov.

e Chladnicka nesmie byt naklonena ani pri Cisteni, a ked ju v zime prenesiete zvonka, pred zapojenim do
elektrickej siete pockajte niekolko hodin, aby sa najprv zahriala na izbovu teplotu.

» Poskodené napdjacie kdble je potrebné ihned opravit alebo vymenit.

Kable, ktoré vykazuju praskliny alebo opotrebenie po celej dizke, na zastréke alebo na pripojeni spotrebida,
sa nesmu dalej pouZivat.

POZNAMKA: Odporucéa sa, aby vietky udribarske prace vykondval kvalifikovany technik.

Vkladacie police

N

!

e

Na vyberanie vkladacich polic postupujte nasledovne:
1. Opatrne zdvihnite vkladaciu policu a Uplne ju vytiahnite.
2. Pri vrateni ju opatrne zasunte spat na pévodné miesto.




Odstranovanie poruch

Porucha Mozna pricina

Chladnicka nefunguje. 22. Chladnicka nie je zapojena do elektrickej siete.
23. Bezpecnostny spinac je vypnuty alebo poistka je prepdlena.
24. Regulator teploty je nastaveny do polohy ,0“

Kompresor sa €asto . Teplota v miestnosti je vyssia ako zvycajne.

zapina a vypina. . Chladnicka je pretazena.

. Dvierka sa otvaraju prili$ ¢asto.

. Dvierka nie su uplne zatvorené.

. Teplota je nastavend na prili$ nizku hodnotu.

. Magnetické tesnenie dvierok netesni spravne.

V chladnicke sa tvori vihkost. . Pri vysokej vlhkosti vzduchu je to normalne.

N 00O U1 A W N B

. Dvierka sa otvaraju prilis ¢asto alebo boli prilis dlho
otvorené.
3. Skontrolujte, Ci dvierka spravne tesnia.

Chladnicka vydava zvuky. 1. Pocas fazy chladenia chladiaca kvapalina prudi chladiacim
systémom a vydava tichy zvuk. Je to normalny jav.

2. Na konci fazy chladenia prudenie chladiacej kvapaliny
spoOsobuje bublajuce zvuky. Je to normalny jav.

3. Stahovanie a roztahovanie vnutornych stien méze sposobit

praskanie.
4. Chladnicka nie je vo vodorovnej polohe.
Dvierka sa nedaju spravne 1. Chladnicka nie je vo vodorovnej polohe.
zatvorit. 2. Dvierka nie su spravne namontované.

3. Tesnenie je znecistené.
4. Vkladacie police nie su spravne umiestnené.

B

= Ekologicka likvidacia

Tento symbol, ktory sa nachadza aj na spotrebici, znamen3, Ze spotrebic je klasifikovany ako elektrické
alebo elektronické zariadenie. Na konci svojej Zivotnosti sa nesmie likvidovat spolu s inym domacim
alebo priemyselnym odpadom. Smernica EU o elektrickych a elektronickych zariadeniach (2012/19/EU)
vstupila do platnosti s cielom recyklovat vyrobky s pouzitim optimalnych recyklaénych postupov. Tym sa
zabezpediriadna likvidacia nebezpecénych latok, minimalizuje vplyv na Zivotné prostredie a zabrani vzniku
sklddok. Informacie o spravne;j likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni vam poskytnu prislusné
miestne Urady.
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Spostovana strankal!

Zahvaljujemo se vam, da ste se odlocili za nakup tega izdelka. Pozorno preberite ta navodila za uporabo,
da boste lahko svoj novi hladilnik kar najbolje uporabljali. Embalazni material odstranite v skladu z
veljavnimi okoljskimi predpisi. Za informacije o varnem odstranjevanju delov hladilnika se obrnite na
svoje lokalno odlagalis¢e odpadkov. Naprava se lahko uporablja izklju¢no v predviden namen.

Varnostna opozorila

Preberite celotna navodila, preden zacnete uporabljati napravo. Pri uporabi elektri¢nih naprav je potrebno
upostevati osnovne varnostne napotke, vkljuéno z naslednjimi:

OPOZORILO: Ce je bil hladilnik nagnjen ali postavljen na bok, po¢akajte 24 ur, preden napravo priklju¢ite na
elektricno omrezje.

POZOR!

l

1) Q Ta naprava izpolnjuje zahteve nemskega zakonika o Zivilih, proizvodih tekoce potrosnje in
zZivilih, namenjenih za Zivalsko krmo (Lebensmittel-, Bedarfsgegenstdande- und Futtermittel
Gesetzbuch), in je primerna za stik z Zivili.

2) ﬁTa naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvu in v notranjih prostorih.

3) & Opozorilo: Nevarnost pozara / Uporaba vnetljivih materialov. Zaradi vnetljivega plina, ki se

uporablja v tej napravi, je treba napravo odstraniti v skladu med odpadke v skladu s krajevnimi
predpisi.

4) Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali pomanijkljivimi izkuSnjami in znanjem, razen ¢e so pod nadzorom ali ¢e
jim je napotke za varno uporabo naprave dala oseba, odgovorna za njihovo varnost.

5) Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne bi igrali.

6) Otroci, starejsi od 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali
pomanjkljivimi izkuSnjami in znanjem lahko uporabljajo to napravo, ¢e so pod nadzorom ali ¢e so
dobili napotke za varno uporabo naprave ter razumeli s tem povezane nevarnosti. Otroci se z
napravo ne smejo igrati. Brez nadzora odrasle osebe otroci ne smejo Cistiti naprave in izvajati
vzdrZevanja, ki ga lahko izvede uporabnik sam.

7) Ce je kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, distributer ali na podoben nacin
usposobljeno strokovno osebje, da se preprecijo nevarnosti.

8) Da bi se izognili nevarnostim zaradi nestabilne namestitve naprave, jo je treba pritrditi v skladu z
navodili.

9) Pri postavljanju naprave se prepricajte, da kabel ni stisnjen ali poSkodovan.

10) Na zadnji strani naprave ne namescajte podaljSkov ali prenosnega elektricnega napajalnika.



11) Prezracevalne reze v napravi ali v vgradnih konstrukcijah ne smejo biti blokirane.

12) Za pospesSevanje postopka odmrzovanja ne uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstey,
razen tistih, ki jih priporoca proizvajalec.

13) Hladilni krog ne sme biti poSkodovan.

14) V napravi ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot so razprsilne plocevinke z vnetljivim potisnim
plinom.

15) Naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvu in na naslednjih obmocjih:

- kuhinje za zaposlene v trgovinah, pisarnah in drugih delovnih okoljih;
- kmecke hise, hoteli, pocivalis¢a in drugi bivalni objekti (ki jih uporabljajo gostje oz. stanovalci);
- prenocisca z zajtrkom;
- gostinstvo in podobni nameni, ki niso maloprodaja.
16) Otroci, stari od 3 do 8 let, lahko v napravo polagajo Zivila in jih jemljejo ven.
17) Da se izognete kontaminaciji pija¢, uposStevajte naslednje:
- Ce so vrata dalj ¢asa odprta, se lahko temperatura v predalih naprave znatno poveta.
- Redno Cistite povrsine v stiku z Zivili in dostopen odtoc¢ni sistem.
- Ocistite rezervoarje za vodo, e jih 48 ur niste uporabljali. Izperite sistem za vodo, povezan s
priklju¢kom za vodo, Ce iz njega 5 dni ni bilo odvzema vode.
- Ce napravo dlje ¢asa pustite prazno, jo izklopite, odmrznite, o&istite in pustite vrata odprta, da
preprecite nastanek plesni v napravi.

18) Napravo uporabljajte samo v namen, ki je opisan v teh navodilih za uporabo.

19) Pred uporabo je treba napravo nastaviti in prikljuciti v skladu s priloZzenimi navodili za namestitev.
Sledite navodilom glede ozemljitve v poglavju »Prikljucitev hladilnika«.

20) Ce zelite vti¢ naprave povleéi z vti¢nice, ne vlecite za kabel. V ta namen vedno primite vti¢ in ga
povlecite neposredno iz vti¢nice.

21) Poskodovane kable je treba takoj popraviti ali zamenjati. Kablov, ki imajo razpoke ali poskodbe
zaradi obrabe po dolZini, na vti€u ali na prikljucku naprave, ne smete vec uporabljati.

22) Pred ¢is¢enjem naprave ali popravili izvlecite vti€ iz vticnice.

23) Napotek: Priporoca se, da vsa vzdrzevalna dela opravi usposobljen tehni¢ni strokovnjak.

24) POZOR! — Nevarnost pozara in eksplozije. Uporabljeno hladilno sredstvo je vnetljivo. Za
odmrzovanje hladilnika ne uporabljajte mehanskih naprav. Cevi hladilnega sistema ne smejo biti
preluknjane.

25) Ce starega hladilnika ne uporabljate ve¢, odstranite vrata in pustite police v predelkih. Tako se
zmanjsa nevarnost za otroke.

26) Hladilnika ne smete postaviti v niSo ali v zaprto omaro. Naprava se lahko uporablja samo kot prosto
stojeca naprava.

27) Naprave ne uporabljajte v blizini eksplozivnih hlapov.

SHRANITE TA NAVODILA ZA UPORABO



Tehnicni podatki

Stevilka artikla

52690004-01, 52690004-02, 52690004-03

Vrsta izdelka

hladilnik

Tip hladilnika hladilnik z zamrzovalnikom
Mere 44,5 x 49 x 78,5 cm

Neto teza 18,7 kg

Prostornina 90 |

Maks. nivo hrupa 43 dBA

Razred energijske ucinkovitosti E

Letna poraba elektri¢ne energije 84 kW/h

Klimatski razred SN, N, ST

Nazivna napetost

220-240V AC, 50 Hz

Nazivni tok

0,3A

Hladilno sredstvo R600a/25¢g
Sredstvo za penjenje ciklopentan
Razred elektri¢ne zascite razred |
Temperatura 0-10°C
Upravljanje mehansko
Stevilo polic 2

Predal za zelenjavo 1

Predali na vratih da
Nastavljive nogice da

MoZnost zamenjave smeri odpiranja vrat ne

Opis izdelka

1. Zamrzovalnik // 2. Odto¢na posoda // 3. Odstranljive steklene police // 4. Predal za zelenjavo // 5. Regulator

temperature // 6. Predal za steklenice // 7. 2 predala na vratih




Uporaba in vzdrzevanje

Odpakiranje hladilnika

1) Odstranite ves material embalaze.

2) Prepricajte se, da so vsi navedeni deli hladilnika vkljuceni v obseg dobave.

3) Priporocljivo je, da napravo pred uporabo ocistite s toplo vodo, blagim detergentom in mehko krpo ter jo
nato temeljito posusite.

4) lzberite primerno mesto za napravo. Naprava mora biti zas¢itena pred neposredno son¢no svetlobo in ne
sme stati v bliZini virov toplote (npr. Stedilnika, bojlerja, grelnega telesa). Napravo postavite na ravno
povrsino. Zagotovite, da je med zadnjo stranjo naprave in steno vsaj 10 cm razdalje. Ne postavljajte
naprave v prostor z visoko vlaznostjo. Visoka vlaznost lahko povzroci povecano kondenzacijo na napravi.
Zaradi tega je treba napravo pogosteje odmrzovati.

5) Po postavitvi naprave pocakajte 1 uro, preden napravo prikljucite na elektricno omrezje, da se hladilno
sredstvo usede.

6) Zasnova hladilnega sistema zahteva, da je hladilnik med delovanjem v pokonénem poloZaju na ravni
povrsini. Preprecite nagibanje ali prevrnitev hladilnika.

7) Postavite napravo tako, da je vti¢ dostopen.

Prikljucitev hladilnika

POZOR: Nepravilna uporaba ozemljenega vtica lahko povzroci elektri¢ni Sok.

Ce je kabel poskodovan, se obrnite na na$o sluzbo za kupce.

Zaradi vase varnosti mora biti ta naprava pravilno ozemljena. Za zmanjSanje nevarnosti elektricnega Soka je
omrezni kabel te naprave opremljen s tripolnim vti¢em, ki ga lahko prikljucite v standardne tripolne vtic¢nice.
Napravo prikljucite na pravilno namesceno, ozemljeno vti¢nico. Tretjega zatica (ozemljitve) kabla ni v
dovoljeno v nobenem primeru odstraniti ali odrezati. Ce imate vprasanja glede elektriénega napajanja in/ali
ozemljitve, se obrnite na elektricarja.

POMEMBNO: To napravo je potrebno prikljuciti na standardno vti¢nico 220-240V, 50 Hz s tripolno
ozemljitvijo.

Nastavitev temperature

o -3
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Temperaturo v notranjosti naprave lahko nastavite s pomoc¢jo regulatorja temperature. Stopnja »1l« je
najtoplejéa nastavitev. Stopnja »7« je najhladnej$a nastavitev. Ce Zelite izklopiti napravo, premaknite
regulator v polozaj »0«.

Napotek: Ce je regulator temperature nastavljen v poloZaj »0«, je prekinjena samo funkcija hlajenja naprave.



Naprava je kljub temu Se naprej priklju¢ena na elektricno omrezje.

Nastavite regulator temperature v Zeleni polozaj. Za pripravo ledenih kock nastavite regulator temperature
na najvisjo stopnjo (polozaj »7«).

Regulator temperature se nahaja v notranjosti naprave na desni strani.
PolozZaj »0«: izklop naprave

PoloZaj »1«: naprava deluje — najtoplejSa nastavitev

PolozZaj »3«: normalno delovanje — privzeta nastavitev

PoloZaj »7«: najhladnejsa nastavitev

Ciséenje hladilnika

Priporo¢amo, da napravo pred uporabo temeljito ocistite.

1) Nastavite regulator temperature v poloZaj »0«, izkljucite vti¢ iz vti€nice ter iz hladilnika odstranite vsa Zivila
in police.

2) Notranje povrsine naprave ocistite z vlazno krpo in toplo raztopino vode in pecilnega praska. Raztopina za
¢iS€enje naj bo sestavljena iz 2 Zlic pecilnega praska na 1 liter vode.

3) Police odistite z vodo in blagim Cistilnim sredstvom.

4) Da bi zagotovili ucinkovito delovanje naprave, poskrbite, da bo tesnilo vrat Cisto.

5) Zunanje povrsine naprave redno Cistite z blagim Cistilom in toplo vodo.

6) Napravo znotraj in zunaj obrisite do suhega z mehko krpo.

Odmrzovanje hladilnika

Da bi zagotovili u¢inkovito delovanje in zmanjsali porabo energije, je treba zamrzovalnik odmrzniti, ko se na
njegovih stenah ustvari 6 mm debela plast ledu.

1. Vzemite zamrznjena Zivila iz zamrzovalnika.

2. Nastavite regulator temperature v polozaj »0«. S tem se izklopi kompresor.

3. Led se zacéne taliti in kaplja v odto¢no posodo. Odlijte vodo iz odtoéne posode.

4. Odtocno posodo posusite in jo postavite nazaj pod zamrzovalnik.

5. Odistite notranjost hladilnika in nastavite regulator temperature na Zeleno raven temperature.
Prej odstranjena Zivila vrnite nazaj v hladilnik.

Napotek: Za odmrzovanje ne uporabljajte vrele vode, saj lahko poskoduje dele iz umetne mase. Za strganje
ledu ne uporabljajte ostrih ali kovinskih predmetov. S tem lahko poskodujete hladilne elemente.
Odmrzovanje obicajno traja vec ur. Postopek lahko pospesite, e pustite vrata hladilnika odprta.

Transport hladilnika

1) Odstranite vsa zivila in pritrdite nepritrjene sestavne dele.

2) Da se izognete poskodbam vijakov za izravnavo, jih privijte ¢im globlje.
3) Pritrdite vrata z lepilnim trakom.

4) Med prevozom poskrbite, da bo hladilnik v pokonénem poloZaju.



POZOR!

* Naprave ne Cistite z vnetljivimi teko¢inami. Hlapi lahko povzrocijo pozar ali eksplozijo.

e Prikljucek na elektricno omrezje mora biti ustrezno ozemljen.

* Naprave ne uporabljajte v bliZini eksplozivnih hlapov.

 Naprave ne smete nagibati, niti zaradi ¢i§¢enja. Ce napravo pozimi iz zunanjega prostora vnesete v notranji
prostor, pocakajte nekaj ur, da se segreje na sobno temperaturo in jo Sele nato prikljucite v vti¢nico.

* Poskodovane kable je treba takoj popraviti ali zamenjati.

Kablov, ki imajo razpoke ali poskodbe zaradi obrabe po dolZini, na vticu ali na prikljucku naprave, ne smete
veC uporabljati.

OPOZORILO: Priporoca se, da vsa vzdrzevalna dela opravi usposobljen tehni¢ni strokovnjak.

Police

e

Za odstranitev polic ravnajte kot sledi:
1. Previdno dvignite polico in jo v celoti izvlecite.
2. Ce Zelite polico ponovno vstaviti, jo previdno potisnite nazaj.




Odpravljanje tezav

Tezava Mogoc vzrok

Naprava ne deluje. 25. Naprava ni priklju€ena na elektriécno omrezje.
26. Zascitno stikalo je izklopljeno ali je pregorela varovalka.
27. Regulator temperature je nastavljen na »0«.

Kompresor se pogosto . Sobna temperatura je visja od obicajne.

vkljudi in izkljuci. . Hladilnik je popolnoma poln.
. Vrata se prepogosto odpirajo.

. Vrata niso zaprta do konca.

. Magnetno tesnilo vrat ne tesni pravilno.

V hladilniku se tvori vlaga. . To je pri visoki vlaznosti zraka normalno.
. Vrata se prepogosto odpirajo ali so predolgo odprta.

. Preverite tesnjenje tesnila vrat.

1
2
3
4
5. Nastavljena temperatura je prenizka.
6
9
2
3
1

Naprava oddaja zvoke. . Med fazo hlajenja hladilno sredstvo tece skozi hladilni
sistem in proizvaja tihi zvok. To je normalno.

2. Ob koncu faze hlajenja se zaradi pretoka hladilnega sredstva
pojavijo zvoki. To je normalno.

3. Kréenje in raztezanje notranjih sten lahko povzrodi pokajoce
zvoke.

. Naprava ne stoji vodoravno.

Vrat ni mogoce v pravilno . Naprava ne stoji vodoravno.

zapreti. . Vrata niso pravilno namescena.
. Tesnilo je umazano.

. Police niso pravilno nameséene.

A W N RP|D

i

=== Okolju prijazno odstranjevanje

Tukaj in na napravi prikazan simbol pomeni, da je naprava razvrs¢ena kot elektri¢na ali elektronska
naprava. Ob koncu svoje Zivljenjske dobe se naprava ne sme odvre¢i med mesane komunalne odpadke.
Evropska smernica o odpadni elektric¢ni in elektronski opremi (2012/19/EU) je bila objavljena zato, da se
izdelki na najucinkovitejsi nacin ponovno uporabijo in reciklirajo. Tako se pravilno ravna z nevarnimi
snovmi, zmanjsa vpliv na okolje in preprecuje odlaganje smeti. Za informacije o pravilnem odlaganju
elektri¢nih in elektronskih naprav med odpadke se obrnite na lokalne sluzbe.



Cislo vyrobku:
e 52690004-01 zelena barva
e 52690004-02 krémova barva
e 52690004-03 cerna barva
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Lednice
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Vazena zakaznice! Vazeny zakazniku!

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro tento vyrobek. Peclivé si prectéte pokyny v tomto ndvodu k obsluze,
abyste mohli svou novou lednici pouzivat co nejlépe. Likvidujte obalovy material v souladu s platnymi
predpisy na ochranu Zivotniho prostredi. Informace o bezpecném likvidaci soucdsti lednice ziskate u
mistniho ufadu pro likvidaci odpadu. Zafizeni smi byt pouzivano vyhradné k uréenému ucelu.

Bezpelnostni pokyny
PFed pouZitim pFistroje si pFectéte viechny bezpe&nostni pokyny. Pfi pouZivani elektrickych spotrebicl je nutné
dodrZovat zakladni bezpecnostni pokyny, véetné nasledujicich:

UPOZORNENI: Pokud byla lednice naklon&na nebo poloZena na bok, pockejte 24 hodin, ne? ji pfipojite k
elektrické siti.

Vd

VAROVAN:I!

l
1) Q Tento spotrebic splfiuje poZzadavky némeckého zakona o potravinach, spotfebnim zbozi a
krmivech a je vhodny pro styk s potravinami.

2) ﬁ Tento vyrobek je urcen pouze pro pouZiti v domdacnosti a v interiéru.

3) & Varovani: Nebezpeci pozaru / pouzivani hoflavych materiald. Vzhledem k tomu, Ze v tomto

spotrebici je pouzit hotlavy plyn, musi byt spottebic zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy.

4) Pristroj nesmi pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti. Tyto osoby ho smi pouzivat, pouze pokud
byly pouceny o jeho pouzivani, nebo jsou pod pohledem osoby, ktera je zodpovédna za jejich
bezpecénost.

5) Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s pristrojem nebudou hrat.

6) Tento spotiebi¢ smi pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi télesnymi, senzorickymi a
dusevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkusenosti a znalosti pouze pod dozorem nebo
po pouceni o bezpe¢ném pouzivani spotiebice a s tim spojenych nebezpedi. Déti si se spotiebi¢em
nesmi hrat. Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

7) Je-li sitovy kabel poskozen, musi ho vyménit vyrobce, servisni sluzba nebo podobné kvalifikovana
osoba, aby se zabranilo nebezpedi.

8) Aby se zabranilo nebezpeci zpisobenému nestabilnim umisténim spotrebice, musi byt upevnén
podle pokynu.

9) P¥i ustavovani spotiebice dbejte na to, aby nedoslo k priskfipnuti nebo poskozeni sitového kabelu.

10) Neumistujte zasuvkové listy nebo mobilni napéjeci zdroj na zadni stranu spottebice.

11) Vétraci otvory spotrebice nebo ve vestavénych konstrukcich nesmi byt zablokovany.

12) Nepouzivejte mechanicka zafizeni ani jiné prostiedky k urychleni procesu odmrazovani, kromé
téch, které doporucuje vyrobce.

13) Chladici okruh nesmi byt poskozen.



14) Ve spotrebici neskladujte vybusné latky, jako jsou spreje s hoflavym hnacim plynem.
15) Spotrebic je uréen pro pouziti v domacnosti a:
- v kuchynkach pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych pracovnich prostredich;
- na statcich, v hotelich, motorestech a jinych ubytovacich zafizenich (kterad pouZivaji hosté nebo
obyvatelé);
- v penzionech;
- v gastronomii a podobnych nemaloobchodnich prostfedich.

16) Déti od 3 do 8 let smi spotfebic plnit a vyprazdnovat.

17) Aby nedoslo ke kontaminaci ndpoju, vezméte na védomi nasledujici:

- Pokud jsou dvirka dlouho oteviend, muze se teplota v pfihrddkach na potraviny ve spotrebici
vyrazné zvysit.

- Pravidelné Cistéte povrchy prichazejici do styku s potravinami a pfistupny odtokovy systém.

- VycCistéte nddoby na vodu, pokud se déle nez 48 hodin nepouzivaly. Proplachnéte vodni systém
napojeny na vodovodni ptipojku, pokud jste necerpali vodu po dobu 5 dn.

- Pokud je spottebic delsi dobu prazdny, vypnéte ho, odmrazte, vyCistéte a nechte dvitka oteviena,
aby se ve spotrebici netvofily plisné.

18) PouZivejte spotrebic jen pro popsany ucel uvedeny v tomto ndvodu.

19) Pred poutzitim musi byt zafizeni sestaveno a pfipojeno podle pfiloZzenych instala¢nich pokynu.
Dodrzujte pokyny pro uzemnéni uvedené v ¢asti ,,Pfipojeni lednice”.

20) Netahejte za sitovy kabel, kdyZ budete chtit vytahnout zastrcku ze zasuvky. K tomu vidy uchopte
sitovou zastrcku a vytahnéte ji pfimo ze zasuvky.

21) Poskozené napdjeci kabely je nutné okamZité opravit nebo vymeénit. Kabely, které vykazuji praskliny
nebo poskozeni zplisobené opotiebenim po celé délce, na sitové zastréce nebo na pripojce
spotrebice, se jiz nesmi pouzivat.

22) Pred Cisténim nebo opravou zafizeni odpojte napdjeci kabel ze zasuvky.

23) Upozornéni: Doporucujeme, aby veSkerou udrzbu provadél kvalifikovany technicky odbornik.

24) VAROVANI! - Nebezpe¢i pozaru a vybuchu. Pouzité chladivo je hotlavé. K odmrazovani lednice
nepouzivejte mechanicka zafizeni. Trubky chladiciho systému nesmi byt prorazené.

25) Pokud jiz starou lednici nepouzivate, vyjméte dvere a ponechte police v pfihradkach. Tim se snizuje
riziko ohrozeni déti.

26) Lednice nesmi byt umisténa ve vyklenku nebo instalovana v uzaviené skfini. Zarizeni smi byt
pouzivano pouze jako volné stojici.

27) Pristroj nepouzivejte v blizkosti vybusnych par.

USCHOVEJTE SI TUTO PRIRUCKU PRO POZDEJSI POUZITI



Technické udaje

Cislo vyrobku

52690004-01, 52690004-02, 52690004-03

Typ vyrobku lednicka

Typ lednice lednice s mrazicim oddilem
Rozméry 44,5 x 49 x 78,5 cm

Cistd hmotnost 18,7 kg

Objem 90 |

Max. Hladina hluku 43 dBA

Energeticka tfida E

Spotreba elektfiny za rok 84 kW/h

Klimaticka trida SN, N, ST

Jmenovité napéti

220-240 V sttidavy proud, 50 Hz

Jmenovity proud

0,3A

Chladivo R600a/25¢g
Pénidlo cyklopentan
Trida elektrické ochrany 1. tfida
Teplota 0-10°C
Ovladani mechanické
pocet vkladacich polic 2

Pfihradka na zeleninu 1

Ptihradky ve dvefich ano
Nastavitelné nohy ano
vyménitelny dverni zavés ne

Popis vyrobku

1. Mrazici prihradka // 2. Zachytna vanicka // 3. Vyjimatelné sklenéné police // 4. Pfihradka na zeleninu // 5.

Regulator teploty // 6. Pfihradka na lahve // 7. 2 pfihradky do dvefri




Obsluha a udrzba

Vybaleni lednice

1) Odstrante veskery obalovy material.

2) Ujistéte se, Ze vSechny uvedené soucdsti lednice jsou soucasti dodavky.

3) Doporucdujeme spotrebic pred pouZitim vycistit teplou vodou, jemnym Cisticim prostfedkem a mékkym
hadfikem a poté jej dikladné vysusit.

4) Vyberte vhodné misto pro pfistroj. Spotiebi¢ by mél byt chranén pred pfimym slunecnim zafenim a nemél
by byt umistén v blizkosti zdroj(i tepla (napf. sporak, kotel, topeni). Postavte spotfebic¢ na rovny povrch.
Dbejte na to, aby mezi zadni stranou pfistroje a sténou byla vzddlenost minimalné 10 cm. Zafizeni by
nemélo byt umisténo na misté s vysokou vlhkosti vzduchu. Vysoka vihkost miZe vést ke zvySené
kondenzaci na spotrebici. V dlisledku toho je nutné spotiebic ¢astéji odmrazovat.

5) Po postaveni lednice pockejte 1 hodinu, neZ ji pfipojite k elektrické siti, aby se chladici kapalina mohla
usadit.

6) Konstrukce chladiciho systému vyZaduje, aby lednice byla provozovana ve svislé poloze na rovném
povrchu. Lednice se nesmi pfevracet ani naklanét.

7) Umistéte spotrebic tak, aby byla sitova zastrcka pristupna.

Pripojeni lednice

POZOR: Nespravné pouziti uzemnéné zastrcky mize vést k Urazu elektrickym proudem.

Pokud je napajeci kabel poskozeny, kontaktujte nds zdkaznicky servis.

Pro vasi bezpecnost musi byt tento spotiebic fadné uzemnén. Aby se minimalizovalo riziko Urazu elektrickym
proudem, je sitovy kabel tohoto spotrebiCe vybaven trikolikovou zastrckou, kterou lze pfripojit do
standardnich t¥ikolikovych zasuvek.

Pfipojte zafizeni k fadné nainstalované, uzemnéné zasuvce. Treti vodic¢ (uzemnéni) sitového kabelu nesmi byt
v zadném pripadé odstranén ani odfiznut. V pfipadé jakychkoli dotazi ohledné napajeni a/nebo uzemnéni
se obratte na certifikovaného elektrikare.

DULEZITE: Tento pfistroj musi byt pfipojen ke standardni zasuvce s napétim 220-240 V, frekvenci 50 Hz a
tfipélovym uzemnénim.

Nastaveni teploty

YV g

Teplotu uvnitf zafizeni Ize nastavit pomoci reguldtoru teploty na zadni strané. Urovef ,1“ je nejteplejsi
nastaveni. Uroveni ,7“ je nejchladné&;jsi nastaveni. Chcete-li pFistroj vypnout, nastavte regulator do polohy "0".
Upozornéni: Pokud je regulace teploty nastavena do polohy "0", je pozastavena pouze funkce chlazeni
spotiebice. Zarizeni vSak zUstava pripojeno k elektrickeé siti.



Nastavte reguldtor teploty na pozadovany stupen. Chcete-li vyrobit kostky ledu, nastavte regulator teploty
na nejvyssi hodnotu (poloha ,, 7).

Ovladani teploty se nachdzi uvnitf spotfebice na pravé strané.
Pozice ,,0“: Vypnuti zafizeni

Pozice ,1“: Spotfebi¢ v provozu - nejteplejsi nastaveni

Pozice ,3“: Normalni provoz - vychozi nastaveni

Poloha "7": nejchladnéjsi nastaveni

Cisténi lednice

Pted pouzitim doporucujeme spotiebic¢ dikladné vycistit.

1) Nastavte regulator teploty do polohy , 0% vytdhnéte zastrcku ze zasuvky a vyjméte z lednice veskeré
potraviny a police.

2) Vnitini povrchy zatizeni ocistéte vihkym hadfikem a teplym roztokem vody a jedlé sody. Cistici roztok by
mél obsahovat 2 polévkové lZice jedlé sody na 1 litr vody.

3) Police vycistéte jemnym Cisticim prostfedkem.

4) Udrzujte tésnéni dvirek Cisté, abyste zajistili 4c¢inny provoz spotrebice.

5) Vnéjsi povrchy pfistroje pravidelné Cistéte jemnym Cisticim prostfedkem a teplou vodou.

6) Vnitfek i vnéjsek zafizeni otfete do sucha mékkym hadrikem.

Odmrazovani lednice

Pro zajisténi efektivniho provozu a minimalizace spotfeby energie by se mél mrazici prostor odmrazovat, kdyz
se na sténach mraziciho prostoru vytvofi vrstva ledu o tloustce 6 mm.

1. Vyjméte zmrazené potraviny z mraziciho oddilu.

2. Nastavte reguldtor teploty do polohy ,,0“. Tim se kompresor vypne.

3. Led zaéne tat a poté odkapdva do odkapavaci misky. Vylijte nahromadénou vodu z odkapavaci misky.
4. Osuste odkapavaci misku a vloZte ji zpét pod mrazici prihradku.

5. Vycistéte vnitfek lednice a nastavte regulator teploty zpét na poZzadovanou Uroven.

Vlozte dfive vyndané potraviny zpét do lednice.

Upozornéni: K odmrazovani nepouzivejte vrouci vodu, protoze by mohla poskodit plastové soucdsti. K
odstranovani ledu nepouzivejte ostré ani kovové predméty. To by mohlo vést k poskozeni chladicich prvk(.
Odstraniovani namrazy trva obvykle nékolik hodin. Proces muiZete urychlit tim, Ze nechdte dvere lednice
otevrené.

Preprava lednice

1) Odstrante vSechny potraviny a upevnéte volné soucdasti.

2) Aby nedoslo k poskozeni vyrovnavacich Sroubt, mély by byt zaSroubovany co nejdale.
3) Zajistéte dvere lepici paskou.

4) Béhem prepravy dbejte na to, aby byla lednice ve vzpfimené poloze.



VAROVANI!

* Necistéte zarizeni horlavymi kapalinami. Vypary mohou zpUsobit poZar nebo vybuch.

* Pfipojka k elektrické siti musi byt fadné uzemnéna.

e Pfistroj nepouzivejte v blizkosti vybusnych par.

e Zarizeni nesmi byt prfetéZovano. Pokud v zimé pfinesete spotfebic¢ zvenku, pockejte nékolik hodin, nez jej
zapojite do sité, aby se mohl zahtat na pokojovou teplotu.

* Poskozené napajeci kabely je nutné okamzité opravit nebo vymeénit.

Kabely, které vykazuji praskliny nebo poskozeni zplisobené opotiebenim po celé délce, na sitové zastréce
nebo na pripojce spotfebice, se jiz nesmi pouZivat.

UPOZORNENI: Doporucujeme, aby veskerou tdrzbu provadél kvalifikovany technicky odbornik.

Vkladaci police

e

PFi vyjimani polic postupujte nasledovné:
1. Opatrné zvednéte polici a zcela ji vysunite.
2. Chcete-li polici znovu vloZit, opatrné ji zasunte zpét.




Re3eni poruch

Porucha

Mozna pficina

Spotrebic nefunguje.

28. Vyrobek neni zapojen do elektfiny.
29. Jistic je vypnuty nebo se prepalila pojistka.
30. Regulator teploty je nastaven na , 0"

Kompresor se
Casto zapina a vypina.

1. Teplota v mistnosti je vyssi nez obvykle.

2. Lednice je plna.

3. Dvirka se oteviraji pfilis ¢asto.

4. Dvere nejsou zcela zaviené.

5. Je nastavena pfili$ nizka teplota.

6. Magnetické tésnéni dvefi netésni spravné.

V lednici se tvori vlhkost.

10. To je pfi vysoké vlihkosti normaini.

2. Dvefre se oteviraji pfilis ¢asto nebo na pfilis dlouhou
dobu.

3. Zkontrolujte tésnost tésnéni dvefi.

Zarizeni vydava zvuky.

1. Béhem faze chlazeni chladici kapalina proudi chladicim
systémem a vydava tichy zvuk. To je normalni.

2. Na konci faze chlazeni se pfi proudéni chladici kapaliny
ozyvaji bublavé zvuky. To je normalni.

3. Smrstovani a rozpindni vnitfnich stén miZe zplUsobovat
praskani.

4. Spotrebic nestoji vodorovné.

Dvitka nejdou zavfit.

1. Spotrebic nestoji vodorovné.

2. Dvitka nejsou spravné namontovana.
3. Tésnéni je Spinavé.

4. Police nejsou vloZeny spravné.

B

== Ekologicka likvidace

Tento symbol na vyrobku udava, ze byl spotrebic klasifikovan jako elektrické nebo elektronické zafizeni.
Po skonceni Zivotnosti se nesmi likvidovat spolec¢né s domovnim nebo prdmyslovym odpadem. Smérnice
EU o elektrickych a elektronickych zafizenich (2012/19 / EU) byla zavedena na recyklaci vyrobk( s
vyuzitim nejlepsich dostupnych technik obnovy a recyklace. Timto zpUsobem se nebezpecné latky
spravné nakladaji, minimalizuji se dopady na Zivotni prostiedi a zabranuje se skladkovani odpadu.
Informace o spravné likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni ziskate u mistnich arada.
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Hitoszekrény
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TARTALOM

Kedves Vasarlonk!

K6szonjik, hogy ezt a terméket valasztotta! Kérjik, figyelmesen olvassa el a haszndlati Utmutatéban
talalhato utasitdasokat, hogy a lehetd legjobban kihasznalhassa Uj hiit6szekrényét. A csomagoldanyagot a
vonatkozo kérnyezetvédelmi elGirasoknak megfelel6en drtalmatlanitsa. A h(it6szekrény alkatrészeinek
biztonsdgos artalmatlanitasaval kapcsolatos informacidkért forduljon a helyi hulladékkezel6 kézponthoz.
A késziiléket kizardlag rendeltetésének megfelel6en szabad hasznalni.

Biztonsagi tudnivalok

A készlilék hasznalata el6tt olvassa el az Osszes utasitdst. Elektromos gépek hasznalatakor tartsa be az
alapvet6 biztonsagi elGirasokat, az alabbiakat beleértve.

MEGJEGYZES: Ha a hiit&szekrényt megdontotték vagy oldalra fektették, varjon 24 6rat, miel6tt a késziiléket

a haldzathoz csatlakoztatna.

VIGYAZAT!

N
1) Ez a késziilék megfelel az LFGB (élelmiszerekrél és allateledelekrdl sz616 német torvénykonyv)
kovetelményeinek, és alkalmas élelmiszerekkel valé érintkezésre.

2) ﬁEz a termék csak haztartasi és beltéri hasznalatra alkalmas.

3) & Vigyazat! Tlzveszély / Gyulékony anyagok hasznalata. A késziilékben hasznalt gyulékony

gaz miatt a készlléket a helyi el6irasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

4) A készuléket nem mikodtethetik olyan személyek (gyermekeket is beleértve), akik csokkent fizikai,
érzékelési vagy mentalis képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek hidnyosak a tapasztalataik, ill. a
tudasuk a termék hasznalataval kapcsolatban, kivéve, ha a biztonsagukért felelgs személytél
felvilagositast kaptak a termék biztonsagos hasznalatardl, vagy ha megfelel6 felligyelet alatt
vannak.

5) Fellgyelje a gyermekeket, hogy biztosan ne jatszhassanak a készilékkel.

6) A késziiléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességl, illetve hidnyos tapasztalatu és tudasu személyek csak akkor hasznalhatjak, ha megfeleld
személy fellgyeli 6ket, vagy ha tdjékoztattdk Gket a biztonsagos hasznalatrél és a hasznalat
veszélyeir6l. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A tisztitast és a felhasznald altali
karbantartast nem végezheti felligyelet nélkili gyermek.

7) Ha a haldzati kabel sériilt, cseréltesse ki a gyartoval, értékesitével vagy hasonldan képzett
szakemberrel, hogy elkerilje a veszélyeket.

8) A késziilék instabil elhelyezése miatti veszélyek elkeriilése érdekében azt az utasitdsoknak
megfelelGen kell régziteni.

9) Akésziilék elhelyezésénél ligyeljen arra, hogy a hdlézati kdbel ne szoruljon be vagy sériljon meg.



10) Ne helyezzen elosztét vagy egy mobil aramellatast a késziilék hatuljara.

11) A készilék vagy a beépitett szerkezetek szell6z6nyilasait nem szabad eltorlaszolni.

12) Ne haszndljon mechanikus késziilékeket vagy mas eszkdzoket a leolvasztasi folyamat
felgyorsitdsahoz, kivéve a gyarto altal ajanlottakat.

13) A h(it6kor nem sériilhet meg.

14) Ne téroljon a késziilékben robbandanyagokat, példaul gyulékony hajtéanyagot tartalmazo
szorofejes palackokat.

15) A készilék haztartasi célra és a kovetkezs terileteken hasznalhato:

- Uzletek, irodak és egyéb munkahelyi kornyezetek dolgozdi konyhajaban;

- gazdasagokban, szalloddkban, pihen6helyeken és egyéb szallashelyeken (vendégek vagy lakdk
altali hasznalatra);

- reggeliz6 panzidkban;

- catering és hasonl¢ kiskereskedelmi hasznalatra.

16) 3 és 8 év kozotti gyermekek szdmdra engedélyezett a késziilék be-és kipakoldsa.

17) Az italok szennyez6désének elkerilése érdekében kérjuk, vegye figyelembe a kovetkezb6ket:

- Ha az ajté sokaig nyitva marad, a késziilék élelmiszer-taroldinak hémérséklete jelent6sen
megemelkedhet.

- Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerrel érintkezé fellileteket és a hozzaférhet6
lefolydrendszert.

- Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha 48 6raig nem hasznalja azokat. - Oblitse &t a vizcsatlakozashoz
csatlakoztatott vizrendszert, ha 5 napig nem szivattylzott vizet.

- Ha a készuléket hosszu ideig liresen hagyja, kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa meg, majd hagyja
nyitva az ajtét, hogy megakaddlyozza a penész kialakuldsat a késziilékben.

18) A késziléket csak az ezen hasznadlati Uutmutatéban leirtak szerint haszndlja.

19) A késziléket hasznalat el6tt a mellékelt telepitési utasitdsoknak megfeleléen kell bedllitani és
csatlakoztatni. A foldelésre vonatkozd utasitasokat lasd a ,H(t&szekrény csatlakoztatdsa” cim(
részben.

20) Ne a kabelt hizza meg, ha a késziléket ki akarja hizni a konnektorbdl. Fogja meg a haldzati
csatlakozot, és huzza ki a konnektorbdl.

21) A sérilt kabeleket azonnal meg kell javitani vagy ki kell cserélni. Nem szabad tovabb hasznalni
azokat a kabeleket, amelyeken hosszaban, a haldzati csatlakozddugdn vagy a késziilék csatlakozdjan
repedések vagy kopasi sériilések vannak.

22) A késziilék tisztitasa vagy javitdsi munkalatok elvégzése el6tt hizza ki a haldzati csatlakozot.

23) Megjegyzés: Javasoljuk, hogy minden karbantartdsi munkat képzett szakember végezzen.

24) VIGYAZAT! - Tiiz- és robbanasveszély. A hasznalt hiit6kozeg gyulékony. Ne hasznéaljon mechanikus
eszkozoket a hiit6szekrény leolvasztasahoz. A hlitérendszer csoveit nem szabad atszurni.

25) Ha mar nem hasznalja régi hiit6szekrényét, vegye le az ajtokat, és hagyja a polcokat a helyiikon a
rekeszekben. Ez csOkkenti a gyermekekre leselked6 veszély kockazatat.

26) A hiit6szekrényt nem szabad fiilkébe helyezni vagy zart szekrénybe beépiteni. A készlilék csak
kiilonallé gépként haszndlhato.

27) Ne haszndlja a készliléket robbanasveszélyes g6zok kozelében.

ORIZZE MEG EZT A HASZNALATI UTMUTATOT!



Mszaki adatok

Cikkszam

52690004-01, 52690004-02, 52690004-03

Termék tipusa

hit&szekrény

Hdt6szekrény tipusa

h(t6szekrény fagyasztéfiokkal

Méret 44,5 x 49 x 78,5 cm
Nettd suly 18,7 kg

Urtartalom 90|

Max. zajszint 43 dBA
Energiahatékonysagi osztaly E

Eves dramfogyasztds 84 kW/h
Klimaosztaly SN, N, ST

Névleges fesziiltség

220-240 V valtakozo aram, 50 Hz

Névleges dram

0,3A

Hiit6kozeg R600a/25¢g
Habképz6 ciklopentan
Elektromos védelmi osztaly I. osztaly
Hémérséklet 0-10°C
Vezérlés mechanikus
Polcok szdma 2
Z6ldségrekesz 1
Ajtérekeszek igen
Allithato talpak igen
Cserélhet6 nyitdsirany nem

Termékleiras

1. Fagyasztorekesz // 2. Gydijtétélca // 3. Kivehetd Uvegpolcok // 4. Zoldségrekesz // 5. Termosztat // 6.

Palacktarté // 7. Ajtérekeszek




HASZNALAT ES KARBANTARTAS

A hiit6szekrény kicsomagolasa

1) Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

2) Gy6z6djon meg arrdl, hogy a felsorolt hiit6szekrény-alkatrészek mindegyike szerepel a csomagolasban.

3) Javasoljuk, hogy a késziléket hasznalat el6tt meleg vizzel, enyhe tisztitdészerrel és puha ronggyal tisztitsa
meg, majd alaposan szaritsa meg.

4) Valasszon megfelel6 helyet a készililék szdmara. A késziiléket védeni kell a kdzvetlen napfénytél, és nem
szabad héforrasok (pl. tlzhely, bojler, flités) kozelében elhelyezni. Helyezze a késziiléket egy sik felliletre.
Ugyeljen arra, hogy a késziilék hatulja és a fal kdzott legaldbb 10 cm tévolsag legyen. A késziiléket nem
szabad magas paratartalmu helyiségben elhelyezni. A magas paratartalom fokozott paralecsapddashoz
vezethet a készililéken. Ennek kdvetkeztében a késziiléket gyakrabban kell leolvasztani.

5) A késziilék feldllitdsa utdn varjon 1 érat, miel6tt a késziléket az dramellatdshoz csatlakoztatna, hogy a
h(it6kozeg lelilepedhessen.

6) A hit6érendszer felépitése miatt a hlit6szekrényt fliggdleges helyzetben, sik fellileten kell Gzemeltetni. A
h(t&szekrényt nem szabad megdonteni vagy megforditani.

7) Ugy helyezze el a késziiléket, hogy a haldzati csatlakozd hozzaférhetd legyen.

A hiit6szekrény csatlakoztatasa

VIGYAZAT: A foldelt csatlakozé helytelen hasznalata dramiitéshez vezethet.

Ha a halézati kdbel megsériilt, |épjen kapcsolatba tgyfélszolgdlatunkkal.

A biztonsaga érdekében ezt a késziiléket megfelel6en kell foldelni. Az dramiités veszélyének minimalizalasa
érdekében a készlilék haldzati kabele harompdlusi csatlakozéval van ellatva, amely a szabvdnyos
harompélusu aljzatokhoz csatlakoztathaté.

A készliléket csak szabalyos, foldelt konnektorhoz csatlakoztassa. A haldzati kdbel harmadik csapjat (foldelés)
semmilyen korilmények koz6tt nem szabad eltavolitani vagy elvagni. Ha barmilyen kérdése van az
aramellatassal és/vagy a foldeléssel kapcsolatban, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

FONTOS! Ezt a készliléket egy szabvanyos 220-240 V-os, 50 Hz-es, harompdlusu foldelt aljzathoz kell
csatlakoztatni.

A homérséklet beallitasa

A készilék belsejének hémérséklete a hémérséklet-szabalyozoval allithaté be. Az ,17-es fokozat a
legmelegebb bedllitas. A ,7”-es fokozat a leghidegebb bedllitds. A készilék kikapcsolasdahoz allitsa a
szabalyozot a ,,0” allasba.



Megjegyzés: Ha a hGmeérséklet-szabalyozot ,,0” allasba allitja, akkor csak a készulék hitési funkcidja sziinetel.
A késziilék azonban tovabbra is csatlakoztatva marad az aramellatashoz.

A hémérséklet-szabalyozdval allitsa be a kivant hémérsékletet. Jégkockdk készitéséhez allitsa a hémérséklet-
szabdlyozot a legmagasabb fokozatra (7-es fokozat).

A hémérsékletszabalyozo a késziilék belsejében, a jobb oldalon talalhato.
,0“-s fokozat: A késziilék kikapcsolasa

»1“-es fokozat: a késziilék Gzemel - legmelegebb beallitas

»3“-as fokozat: normal mikodés - alapértelmezett bedllitas

»7"-es fokozat: leghidegebb beallitas

A hiitészekrény tisztitasa

Haszndlat el6tt ajanlott a késziléket alaposan megtisztitani.

1) Allitsa a h6mérséklet-szabdlyozot ,,0” alldsba, hizza ki a haldzati csatlakozét a konnektorbdl, és vegye ki az
Osszes élelmiszert és polcot a hlitészekrénybdl.

2) Tisztitsa meg a késziilék belsé fellleteit egy nedves ronggyal és meleg vizzel és szodabikarbdnaval készitett
oldattal. A tisztitdoldatnak 2 ev6kanal szodabikarbonabdl és 1 liter vizbél kell alInia.

3) Tisztitsa meg a polcokat enyhe tisztitoszerrel.

4) Tartsa tisztan az ajtotomitést a késziilék hatékony m(ikodése érdekében.

5) Tisztitsa meg rendszeresen a készilék kiilsé fellleteit enyhe tisztitdszerrel és meleg vizzel.

6) Torolje szarazra a késziilék belsejét és kiilsejét egy puha ronggyal.

A hiitészekrény leolvasztasa

A hatékony m(ikodés biztositdsa és az energiafogyasztas lehets legalacsonyabb szinten tartdsa érdekében a
fagyasztorekeszt akkor kell leolvasztani, amikor annak falan 6 mm vastag jégréteg képzédik.

1. Vegye ki a fagyasztott élelmiszereket a fagyasztorekeszbdl.

2. Allitsa a h6mérséklet-szabalyozdt ,,0” allasba. Ez kikapcsolja a kompresszort.

3. A jég elkezd felolvadni és a gy(jt6talcaba csépdg. Ontse ki a gyijtétalcaban 6sszegydilt vizet.

4. Szaritsa meg a gy(jtétalcat, és tegye vissza a fagyasztérekesz ala.

5. Tisztitsa meg a h(it6szekrény belsejét, és allitsa vissza a h6mérséklet-szabalyozét a kivant hémérséklet-
fokozatra.

Tegye vissza a korabban kivett élelmiszereket a hlit6szekrénybe.

Megjegyzés: Ne hasznaljon forrd vizet a leolvasztdshoz, mert ez karosithatja a mlianyag alkatrészeket. Ne
hasznaljon éles vagy fémtdrgyakat a jég lekapardsara. Ez karosithatja a hlit6elemeket. A leolvasztas altalaban
tobb 6rat vesz igénybe. A folyamatot felgyorsithatja, ha nyitva hagyja a h(itGszekrény ajtajat.

A hiit6szekrény szallitasa

1. Vegye ki az 6sszes élelmiszert, és rogzitse a laza alkatrészeket.

A szintez8csavarok sériilésének elkeriilése érdekében azokat a lehetd legjobban be kell csavarni.
Rogzitse az ajtét ragasztdszalaggal.

A szallitds soran lgyeljen arra, hogy a hiitészekrényt fliggbleges helyzetben tartsa.
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VIGYAZAT!

* Ne tisztitsa a késziléket gyulékony folyadékokkal. A g6zok tiizet vagy robbanast okozhatnak.

* A hdaldzati csatlakozasnak megfelel6en foldeltnek kell lennie.

* Ne hasznalja a késziiléket robbandsveszélyes g6z6k kozelében.

e A késziiléket nem szabad megdonteni, még tisztitas céljabol sem. Ha a késziiléket télen kintrél hozza be,
varjon néhdny 6rat, miel6tt csatlakoztatja, hogy a készilék felmelegedhessen szobahémérsékletlire.

* A sérilt kabeleket azonnal meg kell javitani vagy ki kell cserélni.

Nem szabad tovabb haszndlni azokat a kdbeleket, amelyeken hosszdban, a haldzati csatlakozédugdn vagy a
készlilék csatlakozéjan repedések vagy kopasi sériilések vannak.

MEGIJEGYZES: Javasoljuk, hogy minden karbantartasi munkat képzett szakember végezzen.

Belsé polcok

e

A polcok eltavolitasahoz a kbvetkezéképpen jarjon el:
1. Ovatosan emelje meg a polcot, és hizza ki teljesen.
2. A polc visszahelyezéséhez évatosan tolja vissza azt.




Zavarelharitas

Zavar

Lehetséges ok

A készulék nem mikodik.

31. A készilék nincs csatlakoztatva az aramkorhoz.
32. A megszakitd ki van kapcsolva, vagy a biztositék kiégett.
33. A h6mérséklet-szabalyozd ,,0” alldsban van.

A kompresszor
gyakran be- és kikapcsol.

1. A szoba h6mérséklete magasabb a megszokottnal.
2. A h(it6szekrény teljesen tele van.

3. Tul gyakran nyitogatjak az ajtot.

4. Az ajtd nem zarddik be teljesen.

5. A hémérséklet tul alacsonyra van beallitva.

6. A magneses ajtotomités nem zar megfelelGen.

A h(it6szekrényben
nedvesség képz6dik.

11. Ez magas paratartalom esetén normalis.
2. Az ajté tul gyakran vagy tul sokaig van nyitva.
3. EllendGrizze az ajtotomités szigeteltségét.

A készlilék zajt bocsat ki.

1. A h(tési fazisban a hit6folyadék atfolyik a h(itérendszeren,
és halk zajt bocsat ki. Ez normalis.

2. A hitési fazis végén a hlit6folyadék dramlasa bugd hangokat
kelt. Ez normalis.

3. A belsé falak 6sszehuzddasa és taguldsa miatt recseg6 hang
keletkezhet.

4. A készulék nem all vizszintesen.

Az ajté nem zarddik
megfelelGen.

1. A készllék nem all vizszintesen.

2. Az ajté nincs megfelelGen felszerelve.

3. A tomités piszkos.

4. A polcok nincsenek megfelel6en elhelyezve.

i

== K6rnyezetbarat hulladékkezelés

Az itt és a terméken taldlhatd szimbdlum azt jelzi, hogy a készlléket az elektromos és elektronikai
készllékekhez soroltak. A terméket élettartama végén nem szabad haztartasi vagy kereskedelmi
hulladékkal egyitt kidobni. Az eurdpai irdanyelv (2012/19/EU), amely az elektromos késziilékek és
tartozékaik megsemmisitését szabdlyozza, azt hivatott biztositani, hogy a készilékek a rendelkezésre allé
legjobb Ujrahasznositasi modszerekkel keriiljenek feldolgozésra. Igy a veszélyes anyagokat megfelelen
kezelik, a kornyezetre gyakorolt hatas csokken, és nem keletkeznek Uj szemétlerakdk. Tovabbi
informacidkért az elektromos és elektronikai késziilékek helyes artalmatlanitasardl forduljon a helyi

hatésagokhoz.




